SECRETARIA DE LA PRESIDENCIA
GODRIERNG DE LA REPUBLICA
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Tegucigalpa, M.D.C.
05 de Febrero de 2024

Oficio No. SEP-RRHH-013-2024

Sefores:
Instituto de Acceso a la Informacién Publica (IAIP)
Ciudad.

Seniores [AIP:

Por este medio y de la manera mas atenta, me dirijo a dicha Institucion para hacer de su
conocimiento que al cierre del mes de Enero -2024, se realizaron los siguientes movimientos de
personal: no se realizaron Acuerdos de Personal bajo la modalidad de Acuerdo SIARH, se
realizaron dos cancelaciones de personal y se m&lizardn contrataciones bajo la modalidad de
Contrato con Puesto, los cuales se describen a continuacion:

Acuerdos por cancelacion:

e
a 1
N

Nombre ~ N DNI Cargo Pagos Modalidad
CARLOS ALBERTO MEJIA RULZ (R01-1980-13437 SUB-GERERTE DE L.531,20000 | Mo, 005-SEP-2024
N - PRESUPUESTO .
MIRNA ELIZABETH AGUILAR GALAN 1518-1968-00082 | JEFE DE ADQUISICIONES | L.39,850.00 Mo, 03-A-5EP-
2024
Contrataciones por Contratos con Puesto: ; _
Nombre N DNI Cargo Pagos Modalidad
RUT ALEJANDRA ESTRADA MONCADA QEO1-2000-10422° | COMMUNITY MANAGER Y L.21,000.00 Mo, (0172024
ESPECIALISTA EN REDES mensual
o SOCIALES
FERMANDA NICOLL RODAS GARCIA D801-2000-25128 | REDACTORA Y GESTORA | L.21,000.00 Mo, 00272024
- DE CONTENIDG mensil
KENTHYER LEANDRO ALVAREY HERRERA | 0801-1993-06861 TECNICO EN MONITORED | L.21,000.00 Mo, 0032024
. Y EDICION DE VIDEO mentsnal
MIRIAM JAKELINE ALMENDARES 0E01-1989-1R380 ALUXILIAR JURIDICO L.21,000.00 Mo, (042024
|_ROMERO mmsual
YESY ROXANA ESCOBAR RULZ 0Z01-1986-002 33 PRE-INTERVENTOR I L.3500000 o ° Mo 0052024
mensunl
KENIA PAMELM FUNEZ LANEA 0801-1988-06617 | OFICIAL DE PRESUPUESTO | L.25,000.00 No. (0672024
S—— merisLal
IENIFER MARITZA BARAHONA CALIX (KRN | = 9970550 OFICIAL DE PERSONAL I L.25,000.00 Mo, 007024
mnisu
FRANCIS YULISSA RAMOS LANZA 1516-1998-00104 | ANALISTA DE COMPRAS T | L.21,000.00 Mo, 00872024
mensual
ANA CRISTINA MARADIAGA ROMERO 801198717383 PLANIFICADOR L2500, 00 Mo, OO92024
PRESUPUESTARIO [ mensual
Tab) =] 500G OFICLAL JURIDICO L.23,000.00 Mo 0102024
mensial
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KATHERINE AURORA CRUZ 080 1-1994-04435 | OFICIAL JURIDICO L.25,000.00 Mo, 01 12024
MARADIAGA mensual

ALICIA FERMNANDA ERNESTINA 0RO 1-2000-02613 | OFICIAL JURINCO Lo 23 000, 0 Mo D122024
SALGADO LAINEZ R e

SUYAPA BANESSA NUNEZ ASCENCIO 0502=199%-01700 | OFICIAL EN DERECHOS L. 23,000 () No. 0132024
— HLUIMANOS mensual

LARISSA NOEMI LAINEZ NAVAS O801-2001-10344 | OFICIAL EN DERECHOS 1.23,000,00 No. 01452024
- HUMANOS mensul

YEMNIFER PAOLA MEDINA DIAZ 0RO - 198804615 | PLANIFICADORA 1T L 30,000.00 MNo. 01652024

XOCHITL NICTE PAZ PINEDA 0R01-1992-16%40 | DISEMADORA ORAFICA L2500, 00 Mo 01772024
~ ¥ DE VIDEQ mensizal

DILCY PAOLA PAZ CARRASCO 0801 1996-04192 | OFICIAL DE PRENSA L.27,500.00 Mo 92024
mensual

Asimismo, se informa que debido a diversos tramites administrativos esta pendiente la firma de

Contratos de ciudadanos contratados y que ya estdn en funciones.

Sub-Gerente de Recursos,

ummﬁﬁﬂff_x’

Civica Gubernamental José Cecilio del Valle,
ard Juan Pablo il
i1, Piso #11,

lefonos: (504) 2242-B550 /7 2242-8551
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CONTR ERVICIOS PROFES! LES No. 001/2024

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, Politdlogo
y de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-1989-
01843 y, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acverdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gacela™ No. 35,855 el 22 de febrerc del afio 2022 y, con
tacultades suficientes para suscribir este tipo de conirates, quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por unga parte: v por lo otra, RUT ALEJANDRA ESTRADA MOMCADA, mayor de
edad, scltera, hondurefia, Licencioda en Periodismo v de este domicilio, porfadora del
Documento Nacional de Identificacién nimero 0801-2000-10422, actuando en mi condicion
personal y, quien en lo sucesivo se denominarG "LA CONTRATISTA", hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estarg
regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcter
profesional como “COMMUNITY MANAGER Y ESPECIALISTA EN REDES SOCIALES" en apoyo a la
oficina de La Secretaria de Estado de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Cludad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central y, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd
asignarsele labores en cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

Gestor De Comunidades (Manejo de redes sociales):

Generacion y produccién de contenido;

Andlisis de temas de interés v creacién de lineas discursivas:

Edicién de video:

Cobertura de eventos [Tumo):

Monitoreo de medios especificos;

Enlace enfre unidad de comunicacion y proyectos de refundacion: v,

Otras actividades que el director de la unidad de Comunicaciones o los autoridades
superiores asignen.

N, E WM~

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Unidad de
Comunicacion Institucional de esta Secretaria de Estado, el cumplimiente de las funciones
detalladas en el presente contrato estard bajo la Coordinacion y Supervision del Director de la
Unidad.

w: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios

profesionales a partir del tres (03) de enero al tres (03) de julio del afio dos mil veinticuatro [2024)
siempre y cuando no se dé por terminade anficipodamente el mismo, por las causas
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expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la cldusula
novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTIUN MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 21,000.00). El gasto
afectara la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 002, Objeto 12100 Sueldos y Salarios
Basicos de o DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Can un monto total de este
confrato de CIENTO VEINTISEIS MIL SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 126.700.00) “LA
CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuorto mes de solardo
proporcional al fiempo trabajado. De la remuneracidn mensual a "LA CONTRATISTA”, se le hardn
las deducciones legoles comespondientes, las que autoridad judicial compelente ordene en
legal y debida forma vy, las que "LA CONTRATISTA" autorice expresa v legalmente,

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA gueda cbligada a cumplir con la
jernoda ordinaria de rabajo establecido por El Goblermno Central para los empleados plblicos
de la Secretarla confratante: de lunes a viemes, con enfrada de 9:00 a.m. v salida 5:00 p.m.. v.
asimismo, a colaborar en horas v diags inhdblles cuando sea necesaro, sin que dicho
tiempo cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia
de vacaciones por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de lo ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segun el "Reglamente de
Viaticos y Gastos de Viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria que corresponda. En caso de que dichos vidlicos se le hayan acreditado en
forma anficipada para su vigje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la iquidacion
comespondiente y si de la misma resultasen viaticos no ufilizados, de inmediato deberG
reintegrar dichos valores o través de un depdsito en el Banco Ceniral de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Replblica.

CLAUSULA OCTAVA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
&l Articulo 7 de la Ley de Transparencla y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcién podremos apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los precesos de confratacion
y adquisiciones del Estaodo, paora asi fortalecer las bases del Estado de Derecho. nos
comprometemos libre y voluntariomente o: 1. Mantener el mas aito nivel de conducta éfica,
moral y de respecto a las leyes de la Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adqguisiciones poblicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado. tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Conlrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en
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CONIRATO DE SERVICIOS PROFESPOMALES Mo, 091,/2034

nuestro nombre y representacién gue ninglin empleado o frabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a)Practicas Coruptivas: entendiendo estas como aguellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aguellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre dos
o mas partes o entre una de las partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y veiificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del Conlrato y dejamos
manifestado que duranie el proceso de contratacion o adquisicidn causa de este contrateo, la
informacién infercambiado fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
gue no comesponda a la redidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Confrato, v
no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez. abstenemaos de utilizara para fines distintos.
4. Aceptar las consecuencias a gue hublera lugar, en case de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra, 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades comespondientes cualquier hecho o acto irmegular cometido por nuestros
empleados o frabajodores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser consfifutivo de responsabiidad civil y/o penal. Lo anferior se extiende a lo
subconfratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi comeo a los socios,
asociados. ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusulo dard lugor. a.) De parte del Confrafista o Consultor: L. A la
inhabilitacion que pudieren deducisele. 1. A lo oplicacion al trabojador, ejecutivo.
representante, socio, ascciade o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de los
sanciones o medidas disciplinarios derivadas del régimen laboral vy, en su caso entablar las
acciones legales que corespondan. b.) De parte del contratante: 1. A la eliminacion definifiva
del Confratista o Consultor v a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
pora no ser sujeto de elegibilidad fuiura en procesos de contratacion. ll. A lo aplicacion ol
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segun el Cédigo de
Conducta Efica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civi
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las parles manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, fimado voluntariamente para constancia.”

w&& RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podrd resalverse por las
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para LA SECRETARIA“ 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
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CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas: 4) Cuando “LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos; §) Por case fortuito o
fuerza mayor: 8) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipe, vehiculos, instrumentos y demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; ) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) Lo inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Confrato de Servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las confroversios que surjaon de la

aplicacion de este Contrato, las parfes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrativo competentes.

CLAUSULA DEIE& PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Conirato se regira
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

LA DECI : ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

términos del presente Conirato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicadoe en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distito Central, a los tres (03] dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro
(2024).

RDDOI.FG PASTOR DEM A SR
Secretario de Estado en el Despacho de
la Presidencia.

Pagina 4 de 4



24

c DE SERVICIOS PROF No. 002/202

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, Politologo
y de este domicilio, porfador del Documento Nacional de Identificacién nomero 1613-1989-
01863 y. actuando en mi condicion de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 v, con
facultades suficientes para suscribir este tipo de contrates. quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte; y por la oira, FERNANDA NICOLL RODAS GARCIA, mayor de
edad. soltera, hondurefia, Licenciada en Periodismo y de este domicilio, portadora del
Documento Naclonal de Identificacién nimero 0801-2000-25128, actuando en mi condicién
personal vy, quien en lo sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA", hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard
regido por las cldusulas siguientes:

Mmmg: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS, "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
‘LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcter
profesional como “REDACTORA Y GESTORA DE CONITENIDO" en apoyo a la oficina de La
Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central y, siempre gue las circunstancias lo requieran, podra asignarsele labores en
cualguier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Redaccién institucional;

2. Acompafamiento de reuniones permanente:

3. Imagen y voz, de segmentos SEP:

4. Manejo de redes (Tumo);

5. Monitoreo de medios especificos: v,

6. Ofras actividades que el director de lo unidad de Comunicaciones o las auloridades
superiores asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Unidad de
Comunicacion Institucional de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones
delaliodas en el presente contrato estard bajo la Coordinacion y Supervision del Director de la
Unidad,

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATISTA" prestard  sus  servicios
protesionales a partir del tres (03} de enero al fres (03) de julio del afic dos mil veinticuatre (2024)
siempre y cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las causas
expresamenle especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la clausula
novena de aste Confrato,
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CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTIUN MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 21,000.00). £l gasto
afectara la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y Salarios
Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto fotal de este
confrato de CIENTO VEINTISEIS MIL SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 126.700.00) “LA
CONTRATISTA" tiene derecho ol page de Decimotercer y Decimocuario mes de solario
proporcional al tiempo trabgjado. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATISTA”, se le haran
las deducciones legales comespondientes, las que autoridad judicial competente ordene en
legal y debida forma v, las que "LA CONTRATISTA” autorice expresa y legalimente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA" queda obligada a cumplir con la
jermada ordinaria de trabajo establecido por El Gabiemo Central para los empleados plblicos
de la Secretfaric contratante: de lunes a viemes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m.,
y, asimismo, a colaborar en horas y dias inhabiles cuande sea necesario, sin que dicho
liempo cause efecto presupuestanio. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gorar de un (01) dia
de vacaciones por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionaré a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos v gastos de vioje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad caopital o fuera del pais, en su caso. segin el Reglamento de
Viaticos v Gastos de Viaje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria que coresponda. En caso de que dichos vidlicos se le hayan acreditado en
forma anlicipada para su vigje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacién
correspondiente y si de la misma resultasen vidlicos no ufilizodes, de inmediato debera
reintegrar dichos valores a traves de un depdsito en el Banco Ceniral de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Replblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con lo
conviccion de que evitando las practicas de corupcidn podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi forialecer los boses del Esiado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a los leyes de la Repiblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta cbhservancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley
de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad v libre competencia, 3. Que
durante lo ejecucién del Contrato ninguna persona que octie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion gue ningun empleado o trabgjador. socio o asociado,
autarizado o no, realizaord: a)Practicas Comuplivos: entendiendo estas come aguellas en o
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CONTRATO DE SERYICIOS PROFESWOMALES Mo, D02/3034

que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectomente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Précticas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las gue denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentoda a través de terceros a la ofra parfe, para efectos del Confrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este confrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion incensistente, imprecisa o
que no comesponda o lg realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razon del Contrato, v
no proporcionara ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenemos de ufilizaria para fines distintos.
é. Aceptar los consecuencias a que hubiera lugaor, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la gue se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
auvtoridades comespondientes cualquier hecho o acto iregular cometido por nuestros
empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y gue
pudiese ser consfitutive de responsabilidad civii y/o penal. Lo anterior se exliende a lo
subcontratistas con los cuaies el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos vy trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar. a.) De parte del Contratista o Consultor: L A la
inhabilitacidon que pudieren deducisele. . A la aplicacion al trabgjador. ejecutive,
representante, socio, asociaodo o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral vy, en su caso entablar los
accicnes legales que comespondan. b.) De parte del contratante: L. A la eliminacién definitiva
del Contratfista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores vy Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacion. . A la oplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceplacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bojo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confralo podrd resclverse por las
siguientes causas y. sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™ 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerie de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la mismao, que haga imposible el cumplimiento del Ceonfrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos: §) Por caso fortuito o
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fuerza mayor; é) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliaric o equipo, vehiculos, instrumentos y demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
segurdad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante lo autoridad competente: 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA"; 10) La inhabiiidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de “LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Otras causales legaoles o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversios gue surfjan de la
aplicacion de esle Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no paciado en el presente Contrato se regira
por las disposiciones del Derecho Administrafive.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Confrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa.
Municiplo del Distrito Central, a los fres (03] dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro
[2024).

L] |

RODOLFO PASTOR DE MARIA C2 06,
Secretarlo de Estado en el Despacho 'de—
La Presidencia.

Fernangs Rocks .

FERNANDA NICOLL RODAS GARCIA
“La Confratista”.
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NTRATO DE SERVICIOS PROF MALES No. 2

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, honduredo, Politdlogo
y de esle domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién numero 1613-1789-
01843 v, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secrefaria de
la Presidencia, nombrado medianie Acuerdo Ejecufive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 y, con
facullades suficientes para suscribir este tipo de confratos, quien en adelante se denominara
“LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, KENTHYER LEANDRO ALVAREZ HERRERA , mayor de
edad, soltero, hondurefio, licenciado en Periodismo y de este domicilio. portador del
Documento Macional de Identificacién nimere 0801-1993-06841, actuando en mi condicidn
personal y, quien en lo sucesivo se denominard "EL CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar
como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estara regido
por las cléusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a "EL
CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcter
profesional como “TECNICO EN MONITOREO Y EDICION DE VIDEO™ en apoyo a la oficina de La
Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central vy, siempre que las circunstancias lo requieran, podré asigndrsele labores en
cualguier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. " EL CONTRATISTA" deberd:

1. Respornsable lolal de Monitoreo de medios, cobertura general v especifica;

2. Enloce permanente con Asesor (responsable de matriz diaria de cobertura de medios de
comunicacién):

3. Responsable de audio [Edicion, Manejo de consola y equipo de sonido);

4, Editor de video; Y,

5. Oftras actividades que el director de lo unidad de Comunicaciones o las autoridodes
superioras asignen,

CLAUSULA TERCERA: "EL CONTRATISTA" prestara sus Servicios Profesionales en la Unidad de
Comunicacién Institucional de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones

detalladas en el presente contrato, estard bajo la Coordinacién y Supervision del Director de la
Unidad.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del fres (03) de enero al fres (03) de julio del afio dos mil veinticuatro (2024)
siempre y cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las causas
expresamente especificadas y convenidas por ambas partes v, establecidas en la clausula
novena de este Contrato.
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CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "EL CONTRATISTA" devengard mensualmente pPOr sus
servicios profesionales, la suma de VEINTIUN MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 21,000.00). B gasto
afectara lo Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos vy Salarios
Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de este
confralo de CIENTO VEINTISEIS MIL SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.126.700.00) “EL
CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de solario
proporcional al tiempo rabajodo. De la remuneracién mensual a "EL CONTRATISTA”. se le hardn
los deducciones legales comespondientes, las que autoridad judicial compelente ordene en
legal y debida forma y. las que "EL CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "EL CONTRATISTA" queda obligada a cumplir con la
jemada ordinaria de frabajo establecido por El Gobiemo Central para los empleados plblicos
de la Secretaria confratante: de lunes a viemes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00
p.m., ¥, asimismo, a colaborar en horas y dias inhabiles cuando sea necesario, sin que
dicho tiempo cause efecto presupuestario. “EL CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01)
dia de vacaciones por cada mes frabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "EL
CONTRATISTA" cuando sea procedenta, el pogo de vialicos y gostos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segun el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Vigje para Funcionarios vy Empleados Publicos del Poder Ejecutive”, en el
grodo y categorio que comesponda. En caso de que dichos viaticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su viaje, "EL CONTRATISTA", ol regresar, deberd efectuar la liquidacidn
comespondiente vy si de la misma resultasen viaticos no utiizodos, de inmediato debera
reintegrar dichos valores a fraves de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Replblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), v con la
conviccion de que evitando las practicas de conupcidn podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adguisiciones del Estado, para asi forialecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntaramente a: 1. Mantener el mds alto nivel de conducta ética,
moral v de respecto a las leves de la Replblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los proceses de contratacién y adqguisiciones poblicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Confrato ninguna persona gue actie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion que ningin empleado o trabgjador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a)Practicas Conuplivas: entendiendo estas como aguellos en lo
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
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influenciar las acciones de lo ofra parte: b) Practicas Colusorlas: enfendiendo estas como
aguelias en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propésito inadecuado. incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a fravés de terceros a la oftra paorte, para efectos del Confrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este contrato, la
informacién intercombiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la respensabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o
gue no comresponda o la redlidad. para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Confrate, y
no proporcionaria ni divulgarla o terceros v a su vez, abstenemos de utilizara para fines distintos,
é. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabllidod civil o penal en la gue se incurra. 7. Denunciar en forma oportunag ante las
autoridades comespondientes cualquier hecho o acto imegular comelide por nuestros
empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicic razonable y que
pudiese ser constitufivo de responsabilidad civil yfo penal. Lo anterior se extiende a lo
subconitratistas con los cuales el Contratista © Consultor contrate asi como a los socios.
asociados, ejecufivos v frobajadores de aquellos. El incumplimiente de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar. a.) De parte del Confratista o Consultor: 1. A la
inhabilitacidbn que pudieren deducisele. . A lo oplicacién al trabajodor, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinariaos derivados del régimen laboral y. en su caso entablor las
acciones legales que comrespondan. b.) De parte del contratante: 1. A la eliminacion definitiva
del Contratfista o Consultor y a los subcontratistas responsables ¢ que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Regisiro de Proveedores y Contratistas gue ol efecto lievaré
para no ser sujeto de elegibiidad futura en procesos de contratacidn. il. A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de
Conducta Efica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracién forma parte integral del Contrato, fimado voluniariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podra resolverse por las
siguientes causas y. sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™ 1) El muluo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "EL CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
del mismo, gue haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "EL
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "EL CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fibunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) For caso fortuito o
fuerza mayor; 8) Cuando el titular de “LA SECRETARIA" pierda la confianza en "EL CONTRATISTA"
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en la prestacion de sus servicios profesionales: 7) Por todo dafo material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que “EL
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "EL CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Conirato; 11) Ofras cousales legoles o reglamentarias,

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Confrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que sujan de la
oplicacion de este Confrato, las paortes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Adminisirativo competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird
por las dispasiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato, compromeliendose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual frmamos el presente Contrato por duplicade en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los tres (03) dias del mes de enero del afic dos mil veinticuatro
(2024). -

DULE) s »

RODOLFO PASTOR DE MARIA C s KENTHYER LEANDRO ALVAREZ HERRERA
Secretario de Estado en el Despacho de “El Contratista”.
la Presidencia.
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESI LES No. 2024

Nasoiros. RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, Politélogo
y de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-198%-
01843 v, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado medionte Acverdo Ejecufive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicade en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 y, con
facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos. quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte; y por la otra, MIRIAM JAKELINE ALMENDARES ROMERO, mayor de
edad, soltera, hondurefia. Perito Mercantil y Contador POblico v Pasanie Universitaria, de este
domicilio, portadora del Documento Nacional de Identificacién nimero 0801-1989-18580,
actuando en mi condicién personal ¥, quien en lo sucesivo se denominard “LA CONTRATISTA";
hemos convenido en celebrar como al efecto celebromos, el presente Confrato de Servicios
Profesionales que estara regido por las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “AUXILIAR JURIDICO" en apoyo a la oficina de La Secretaria de Estado en el
Despacho de la Presidencia, en lo Cludad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central v,
siempre que las circunstancias lo requleran, podrd asignarsele labores en cualguier lugor del
pals o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Levar libros de registro de documentos y afines;

2. Poner autos a la documentacion recibida;

3. Tramitar solicitudes y participar en la resclucién de las mismas;
4. Estudiar la aplicacidn de leyes a casos concretfos;

5. Participar en la formulacién de Dictémenes Legales;
&
7
3]
2,

Revisar expedientes v verificar que estén acompaofados de la documentaciéon
MNecesaria;

Recopilar leyes v sus reformas;
Contestar consultas a interesados respecto a la escala o frdmite de expedientes: v,
10. Realizar las tareas afines que se le asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la oficina de la
Direccion Legal de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas en el
presaente confrato.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios

profesionales a partir del tres (03) de enero al tres (03] de julio del afio dos mil veinticuatro (2024),
siempre v cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por las causas
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expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y¥. establecidas en la clausula
novena de este Conirato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTIUN MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 21,000.00). £l gasto
afectara la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y Salarios
Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto tofal de este
caniralo de CIENTO WVEINTISEIS MIL SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LP5.126.700.00) "“LA
CONTRATISTA" fiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes de salario
proporcional al tiempao trabajado. De la remuneraciéon mensual a "LA CONTRATISTA”, se le hardn
las deducciones legales comespondientes, las que autoridad judicial competente ordene en
legal y debida forma vy, las que "LA CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la
jomada ordinaria de frabajo establecido por El Gobiemo Central para los empleados plblicos
de la Secretaria confratante: de lunes a viemes, con entrada de 8:00 a.m. y salida 4:00 p.m.. v,
asimismo, @ colaborar en horas y dios inhdbiles cuande sea necesaro, sin que dicho
tiempo cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" fiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacacionas por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA' proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidficos y gastos de vigje pora prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segin el "Reglamento de
Vidgticos y Gastos de Vigje para funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo”, en el
grado y categoria gue comesponda. En caso de que dichos vidlicos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje. "LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efeciuar la liquidacién
comespondiente vy si de la misma resultasen vidlicos no ufilizados, de inmediato deberda
reintegrar dichos valores a fravés de un depdsite en el Banco Central de Honduras a faver de la
Tesoreria General de lo Republica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la
conviccion de gque evitando las praciicas de comupcion podremos apoyar la consolidacién de
una cultura de transparencio, equidad y rendicion de cuentas en los proceses de contratacion
y adquisiciones del Estaodo, para osi fortalecer las boases del Estaodo de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mas allo nivel de conducia ética,
maral v de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta cbservancia y aplicacion de leos principios fundamentales. bajos
los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
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de Contratacién del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona gue aclie debidamente autorizada en
nuestro nombre vy representacion que ningin empleado o trabgjador, socio o asociade,
autorizado o no, redlizard: a)Practicas Cornuptivas: entendiendo estas como aquelias en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar direcla o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuesiren que exisie un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o enfre una de los partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a trovés de terceros a la ofra parte, para efectos del Coniralo y dejomos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este confrato, la
infermacian intercombiada fue debidomente revisada y verficada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a la realidad, para efectos de este Conirato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre foda la informacién a que se tengan acceso por razon del Contrata, ¥
no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de ultilizarda para fines distintos.
é. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimienio de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, v sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incuma. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autornidades comespondientes cualquier hecho o acto iregular cometido por nuesiros
empleados o frabojadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitulive de responsabilidad civil y/fo penal. Lo anlerior se extiende a lo
subrcontralistas con los cuales LA CONTRATISTA o Consultor contrate asi como a los socios,
asociados. ejecutivos y frabojadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parie LA CONTRATISTA o Consultor: i A la
inhabilifacion gue pudieren deducisele. . A la oplicacion al trabojodor, ejecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderado que haya incumplide esta Cldusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen loboral y, en su cose entablar los
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: I. A la eliminacién definitiva
LA CONTRATISTA o Consultor ¥ a los subconiratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Conlralistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesas de contratacién. . A la aplicacidn al
empleado o funcionaro infractar, de los sanciones que carespondan segin el Cédiga de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariomente pora constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podra resoiverse por las

siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA: 1) E mutuo
consentimiento de las partes: 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
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de la mismao, que haga imposible el cumplimiento del Confrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones confraidas: 4) Cuando “LA CONTRATISTA" sea condenada par
los juzgados o fibunales con privacién de su libertad por delitos cometidos: §) Por caso fortuito o
fuerza mayor: é) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliaric © equipo, vehiculos, instumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuose que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de “LA SECRETARIA" 10) La inhabilidad.
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Ofras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. £l presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente ol Derecho Administrativo. Para diimir las confroversios que surjon de la
aplicacion de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES, Lo no pactado en el presente Contrato se regira
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

termines del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Confrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa.
Municipio del Distrito Cenfral, a los fres (03] dias del mes de enero del afic dos mil veinticuatro

(2024).
o
M n'em @m e

RODOLFO PASTOR DE MARIA CAM MIRIAM JAKELINE ALMENDARES ROMERD
Secretario de Estado en el Despacho “La Conftratista”
de la Presidencia.

7
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49 +

TO DE SERVICIOS PROF ALES No. 005/202

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondureno, Politélogo
y de este domiciio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimero 14613-1989-
01843 y, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive NOmero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afic 2022 y, con
facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara
"LA SECRETARIA", por una parte; y por la otra, YESY ROXANA ESCOBAR RUIZ, mayor de edad,
hondurena, Licenciaoda en Administracian, banca vy finanzas/Master en Ingenieria de Negocios y
de este domicilio. portadora del Documento Nacional de Idenfificacién nimero 0B01-1984-
00233, actuando en su condicion personal y, quien en lo sucesivo se denominarg LA
CONTRATISTA": hemos convenido en celebrar como al efecte celebramoes, el presente Contrato
de Servicios Profesionoles que estara regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declaro, que confrata a
"LA CONTRATISTA" pora que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “PRE-INTERVENTOR II" en apoyo al Area de Gerencia Administrativa - Sub
Gerencio de Presupuestos de La Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la
Civdad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Cenlral v, siempre que las circunstancias lo
requieran, podra asignarsele labores en cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

. Kevisar, andlizar y hocer cdiculos en lo ejecucién de los frmites administrativos por
concepto de pagos de vidlicos, drdenes de pago, proyectos de inversion, planillas y ofros
presentados por las Secretarias asignadas. con el fin de comprobor la exactitud de las
operaciones a ser framitodas en la Secretaria de Finanzas:

2. Controlar el recurso financiero de las Secretarias asignadas a fin de prevenir y garantizar el
buen uso del mismo;

3. Revisary analizar documentos concemientes al pago de sueldos del personal por contrato y
posteriormente procesar dichos documentos a fravés del Sistema Integrado de
Administracion Financiera (SIAFI) y Sistema Integrado de Informacién Financiera (SIF). asi
como elaborar flujo de cgja semanal sobre los pagos que se van a efectuar la semana
siguiente, el gue sirve de base a la Tesoreria General de la RepUblica para la reserva de la
cuota economica para dichos pagos;

4, Revisary auditar expedientes del personal que solicita jubilarse, pensionarse y cobrar seguros
de vida a nivel nacional y emitir dictdmenes de los mismos para que puedan continuar con
el framite;

<. Elaborar reparos por imegularidades que se presentan en los framites de pago por mal
calcule, falta de documentos y ofros;

é. Realizar solicitudes de financiamiento para pago de cesantias a efecto de que se redlicen
dichos tramites;

7. Revisar flujos de caja propuestos por los Auxiliares de Pre intervencion: vy,

8, Realizor todos las funciones afines que se le asignen.

RCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en el Area de
Gerencia Administrativa - Sub Gerencia de Presupuestos de esta Secretaria de Estado, el
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cumplimiento de las funciones detaliadas en el presente contrato, estara bajo la Coordinacién
y Supervision de la “LA SECRETARIA".

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. “LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a parfir del tres (03) de enero al tres (03) de julio del afo dos mil veinticuatro (2024),
siempre y cuando no se dé por terminado anlicipadamente el mismo. por las causas
expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la cldusula
novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensuaimente por sus
servicios profesionales, la suma de TREINTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 35,000.00). EI
gasto afectara la Estruciura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y
Salorios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total
de esle confrato de DOSCIENTOS ONCE MIL CIENTO SESENTA Y SEIS LEMPIRAS CON 47/100,
(Lps.211.164.47). “LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuario
mes de salagrio proporcional al fiempo frabgjodo. De lo remuneracion mensual o "LA
CONTRATISTA", se le haran las deducciones legales comespondientes, 1as que autoridad judicial
competente ordene en legal y debida forma vy, las que "LA CONTRATISTA" autorice expresa y
legalmente.,

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la
jomadao ordinaria de trabajo establecide por El Gobiermneo Central paro los empleados plblicos
de la Secretaria confratante: de lunes a viemaes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., v,
asimismo, a colaborar en horas ¥ dias inhabiles cuondo sea  necesario, sin gue dicho tiempo
cause etecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozor de un [01) dia de
vacaciones por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidlicos y gastos de viaje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pals, en su case. segun el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Vigje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria que comesponda. En caso de que dichos viélicos se le hayan acreditado en
forma anticipoda para su vigje, "LA CONTRATISTA", ol regresar, deberd efectuar la liquidacion
comespondiente v si de la misma resultasen vidlicos no ufiizades, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a traveés de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Repiblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de o Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién POblica [LTAIP), ¥ con la
conviccion de que evitando las practicas de corupcién podremos apoyar la consolidacién de
una cullura de transparencia, equidad y rendicién de cuenlas en los procesos de contratacian
y adquisiciones del Eslaodo, para osi forfalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
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moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones pdblicas establecidos en la Ley
de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna perseng gue oclie debidomente autorizoda en
nuestro nombre y representacion que ningin empleado o trabojodor, socic © asociado,
autorizado o no, readlizord; a)Practicas Corruplivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente. cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte: b) Praclicas Colusorias: entendiendo estas como
aquelias en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la olra parte, pora efectos del Contrato v dejamos
manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicidén causa de este conirato, la
informacion intercambiada fue debidomente revisada y verificada, por lo gue ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o
qgue no comesponda a la realidad, para efectos de este Conirato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, v
no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de ulilizara para fines distintos.
é. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
outoridades commespondientes cualquier hecho o aclo imegular cometido por nuestros
empleados o trabojadores, socios o aseciados, del cual se fenga un indicio razonable v que
pudiese ser consfitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a lo
subcantratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi coma a las socios.
asociodos, ejecutivos y frabojodores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dora lugor. a.) De parte del Confrafista o Consultor: I. A la
inhablitacién que pudieren deducirsele. l. A lo aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidos disciplinarios derivados del régimen laboral v, en su coso entabilar las
acciones legales que corespondan. b.) De parte del contratante: 1. A la eliminacién definitiva
del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la imegularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contfratacion. il. A lo aplicacidn al
empleado o funcionario infractar, de las sanciones que corespondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblice, sin perjuicio de exigir lo responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacian de
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los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confralo podrd resolverse por las
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA: 1) El mutuo
consentimiento de las parfes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de ia misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas: 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los jJuzgados o fribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso foriuito o
fuerza mayor; 8) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y foda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de Igs personas © de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuose que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugor donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprecbado ante la autoridod competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™; 10) Lo inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Otras causales legales o-reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administralive., Para diimir las controversias gue surjan de la
aplicacidn de este Contrato. las partes se someten exclusivamente a la jursdiccidén de los
Juzgades v Tribunales de lo Contencicso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas parfes aceptan los
términos del presenie Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimienio de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los fres (03] dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro
(2024).

Secretario de Estado en el Despa
de la Presidencia
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NTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES Nao. 2

Nosolros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio,
Politélogo, de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-
1989-01843, acluando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de lo
Presidencia, nombrado mediante Acuerde Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con facultlades suficientes para suscribir este tipo de contratos, en
adelante denominado "LA SECRETARIA®, por una parte: y por la ofra, KENIA PAMELA FUNEZ
LANZA, moyor de edad, soltera, hondurefia, Llicencioda en Banca y Finanzas y de este
domicilio, porfadora del Documente Nacional de Identificacién nomero 0801-1988-06617,
actuande en mi condicién personal, en lo sucesivo denominado "LA CONTRATISTA”, hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Coniralo de Servicios
Profesionales que estard regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contfrata g
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “OFICIAL DE PRESUPUESTO" en apoyo al Area de Sub-Gerencia Presupuesto de
La Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central y, siempre que las circunstancias lo requieran, podra asignarsele
labores en cualquier lugar del pals o del exterior.

Wnrscmméu DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberé:
Prestar asistencia a las unidades ejecutoras que integran "LA SECRETARIA" en la

elaboracién del anteproyecto de presupuesto;

2. Dar asistencia a las mismas dependencias en cuanto a consultas acerca del proceso
presupuestario;

3. Dictaminar ante el Superior sobre los renglones presupuestarios gue se deben afeciar en
cuanto a gostos, de acverdo a la politica previomente establecida;

4. Readlizar estudios y andlisis sobre modificaciones presupuestarias;

5. Dirgir y supervisar la elaboracion de informes periédicos en base al plan de trabajo
establecido;

6. Rendir informes periddicos: v,

7. Realizar las demdas tareas afines que se le asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en el Area Sub-
Gerencia Presupuesto de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas
en el presente contrato estard bajo lo Coerdinacion y Supervision de la “LA SECRETARIA".

cmu;um CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del tres (03) de enero alfres (03) de julio del afo dos mil veinticuatro (2024),
siempre y cuandoe no se dé por ferminado onficipadamente el mismo, por las causas
expresamente especificadas y convenidas per ombas partes y, establecidas en la cldusula
novena de este Contrato.
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CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sUs servicios profesionales. la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps.25,000.00). B
gasto atectara la Estruclura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objelo 12100 Sueldos y
Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total
de este contrato de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON
33/100. (Lps.150,833.33). “LA CONTRATISTA" tiene derecho ol pago de Decimotercer ¥
Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempe trabajado. De la remuneracion mensual g
‘LA CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales comespondientes. las que autoridad
judicial competente ordene en legal y debida forma v, las que "EL CONTRATISTA" aulorice
expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligaodo a cumplir con la
jomada ordinaria de frabajo establecido por Bl Gobiemno Central para los empleados pUblicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viemes, con-entrado-de 9:00.a.m. v salida 5:00 p.m.. v.
asimismo, a colaborar en horas y dias inhabiles cuando sea  necesario, sin que diche fiempo
cause efecto presupuesiario. “LA CONTRATISTA" fiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el page de vidticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segin el "Reglamenio de
Vigticos y Gastos de Vigje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo”, en el
grado y categoria que comesponda. En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipadao para su vigje, "LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liguidacién
comespondiente y sl de la misma resultasen vidgticos no ufiizados, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a traves de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesorerio General de lo Republica.

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Arfticulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Infermacién Pdblica (LTAIF), v con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de fransparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las baoses del Estado de Derecho, nos
comprametemes libre y veluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta éfica,
moral y de respecto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos
ios cuales se rigen los procesos de confratacion vy adquisiciones plblicas establecidos en la Ley
de Contratacién del Estado, tales come: transparencia, igualdad v libre competencio. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién que ningin empleado o trabajador, socio o asocindo,
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autorizado o no, redlizard: a)Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aguelias en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte: b) Practicas Colusorlas: entendiendo estas como
aguellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre dos
© mas partes o entre una de las partes y proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar foda la informacion gue deba ser
presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del Confroto y dejomos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato. la
informaocién intercombioda fue debidamente revisada vy verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministre de informacién inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a lo realidad, para efeclos de este Contrato: 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrafo, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a su vez, abstenernos de utifizada para fines distintas.
6. Aceptar los consecuencias a que hubiera lugar, en caoso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra, 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto iregular comefido por nuesiros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anteror se exliende a lo
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor confrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualguiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar. a.) De parte del Contratista o Consuller; 1. A la
inhaobllitacion que pudieren deducisele. . A lo aplicacion al frabajador,  ejecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral vy, en su caso entablar las
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: L. A la eliminacion definitiva
del Contratista o Consultor v a los subcontratistos responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron lo imegularidod de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibllidad futura en procesos de contratacion. . A la aplicacion al
empleado o funcionarie infractor, de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de
los. compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido dque esta
Declaracién forma parte integral del Confrato, firmade voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrate podrd resolverse por las
siguientes causas y. sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™ 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma. que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
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los juzgados o tribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos: 5) Por case fortuito o
fuerza mayor; 8) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales: 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios. obras, mobiliario © equipo. vehiculos, instrumentos y demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de los personas o de laos cosas; B) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presia sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante lo autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™: 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11} Otras causales legales o reglamentarias.

Cl.iuguLA DEQIMA: CONTROVERSIAS. El presente Confrato de Servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrative. Para diimir las controversias gue surfjan de la
aplicacion de este Contrato. las partes se someten exclusivamente a la jursdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrato se regird
por los disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

lérminos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En te de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa.,
Municipio del Distrito Central, a los fres (03) dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro
(2024].

RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPSES. KENIA P EZ LANIA
Secretario de Estado en el Despacho de “La sta”
la Presidencia.
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M FESI MNo. 2

Nosofros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondureno,
Politdlogo. de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacion nomero 1613-
1989-01863, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en el Diario Oficial "La Gaceta” ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con facultades suficientes para suscribir aste lipo de contratos, en
adelante denominado "LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, JENIFER MARITZA
BARAHONA CALX, mayor de edad, hondurefia, Licenciada en Administracion de Empresas y de
este domicilio, portadoro del Documento Nacional de Identificacién nimero 0801-1997-09940,
actuando en mi condicion personal, en lo sucesivo denominado "LA CONTRATISTA™ hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Conirato de Servicios
Profesionales que estard regido por las clausulas siguientes:

. NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, gue confrata a
“LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de carGcter
profesional como “OFICIAL DE PERSONAL II" en apoyo al Area de Sub-Gerencia de Recursos
Humanos de La Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central y, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd
asignédrsele labores en cualguier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. 'LA CONTRATISTA" debera:
1. Supervisar la asistencia del personal a “LA SECRETARIA" a través de controles elaborados
para el caso:
2. Distiibuir el trabajo al personal de la seccion;
3. Tramitar nombramienios, ascensos, aumentos de sueldos del personal de "LA
SECRETARIA", con la Oficina Central de personal;
4, Asignar o elaborar la planilla de pago, revisarlas y enviarias a la oficina comespondiente:
5. Firmar y enfregar a los empleados y empleadas que soliciten hojas del Instituto de
seguridad Social, (IHSS), Banco de los Trabajadores (BANTRAB), Instiluto de Jubilaciones y
Pensiones de los Empleados Plblicos (INJUPEMP), constancios de trabajo u ofras
similares;
4. Alender a empleados y empeladas de “LA SECRETARIA" para evacuar consultas
relacicnadas con el rabajo;
Enviar citatorias vy realizar gudiencias de descargo;
Tramitar vacaciones previo visto bueno del jefe inmediato del empleado o empleada:
Hacer los tramites de cancelacidon de personal en base a las nofificaciones
corespondientes que se hagan a esa jefatura;
10. Solicitar clasificaciones, reclasificaciones y reasignaciones a la Oficina Ceniral de
personal para gue hagan la gestién a la Direccién General de Servicio Civil;
11. Dar tramites a las excusas por inasistencia, llegada tarde justificada y aprobada por
quien tenga facultad para ello;
12. Uevar y mantener actualizado los expedientes de personal de "LA SECRETARIA";
13. Revisar que los listados de personal se mantengan debidamente actualizados; y.
14. Redlizar las demas tareas afines que se le asignen,

00 N
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CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en el Area de Sub.
Gerencia de Recursos Humanos de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones

detalladas en el presente confrato estard bajo la Coordinaciéon y Supervisién de la “LA
SECRETARIA",

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del tres (03] de enero al tres (03] de julio del afio dos mil veinticuatro (2024),
sliempre y cuando no se dé por terminado anficipadomente el mismo, por los causas
expresamente especificados y convenidas por ambas parles y, establecidas en la clausula
novena de este Confrato.

MS_U_Q_GLI_IHI&: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengord mensualmente por
sus servicios profesionales. la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 25,000.00). El
gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total
de este contrato de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON
33/100. (Lps.150,833.33). “LA CONTRATISTA" tiene derecho al pogo de Decimotercer vy
Decimocuarto mes de salario proporcional al fiempo trabajadeo. De la remuneracion mensual a
"LA CONTRATISTA", se le haran las deducciones legales comespondientes, las gque aulordad
ludicial competente ordene en legal y debida forma v, las gue "EL CONTRATISTA" qutorice
expresa y legamente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONIRATISTA gueda obligado a cumplir con la
jomada erdinaria de trabajo establecido por Bl Gobiemo Central para los empleados plublicos
de la Secretaria confratante: de lunes a viemes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m.. v.
asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea  necesario, sin que dicho tiempo
couse efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes frabajado,

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuondo seq procedente, el pago de vidticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pals, en su caso, segun el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Vigje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecultivo”. en el
grado y categoria gue comrresponda. En caso de que dichos viglicos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje, “LA CONTRATISTA", ol regresar, deberd efectuar la liguidacion
correspondiente y si de la misma resultasen vidlicos neo ufilizodos, de inmediato debera
reinfegrar dichos valores a través de un depdsito en el Banco Cenfral de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adguisiciones del Estado, para asi fortolecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
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COMIRATO DE SERVICHOS PROFESIONALES No. 007 /2004

LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en lo Ley
de Contratacion del Estado, tales comeo: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Confrato ninguna persona que actie debidomente aulorizada en
nuesiro nombre y representaciéon gue ningin empleado o trabajador, socie o asociado,
autorizado o no, redlizard: a)Pracficas Coruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
aue se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o Indirectamente, cualguier cosa de valor para
influenciar los acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquelias en las que denoten, sugieran o demuestren gue existe un acuerde madlicioso entre dos
o mas partes o entre una de los partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropioda los acciones de lo ofra parte. 4. Revisar y verificar toda lo informacion gue deba ser
presentada a través de terceros a la olra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado gue durante el proceso de contratacion o adguisicién causa de este confrato, ia
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por 1o que ambas partes
asumen ¥y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tengan acceso por razén del Contrato, v
no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a su vez, abstenemaos de ulilizaria para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Cldausula por el Tribunal Compelente, vy sin perjuicio de Ia
respansabilidad civil o penal en la que se incura. 7. Denunciar en forma oporfuna ante las
auvtoridades comespondientes cualguier hecho o acte iregulor comelido por nuestras
empleados o frabajodores. socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable v que
pudiese ser consfifutivo de responsabilidad civil yv/o penal. Lo anterior se extiende o lo
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate. asi como a los socios,
asociados. ejecutivos vy frobajodores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dord lugar. a.) De parie del Contrafista o Consultor: 1. A la
inhabilitacion que pudieren deducisele. il. A lao aplicaocién al frabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que hayo incumplido esta Clausulo, de las
sonciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: I. A la eliminacion definitiva
del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibiidad futura en procesos de contratacién. il. A la aplicacién al
empleado o funcionario infracteor. de las sanciones que comrespondan segin el Cédige de
Conducta Etica del Servidor Publico. sin perjuicio de exigir lo responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceplacién de
los compromisos adoptados en el presente documento, bojo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podré resolverse por los
siguientes cousas y. sin ninguna responsabiidad para "LA SECRETARIA™ 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerie de "LA CONTRATISTA” o incapacidad fisica o mental
de la misma, gue haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimienio de "LA
CONTRATISTA" de los obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
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los juzgados o tibunales con privacién de su libertad por delitos cometidos: §) Por caso fartuite o
fuerza mayor; é) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacién de sus servicios profesionales: 7) Por todo dafio material causado dolosaments
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y loda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente: %) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcler reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad.
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Confrate; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para difimir las confroversios que surjan de la
aplicacion de este Confrato, las partes se someten exclusivamente a la jursdiccién de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrato se regira
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

términos del presente Contrato, comprometiendose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual fiimamos el presente Contrato por duplicade en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municiplo del Distrito Central, a los fres (03] dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro

[2024).
W e
.. e X
RODOLFO PASTOR DE MAEiA { JEHQMARITIA B‘J;N_Z:;;ﬁ CALX

Secretario de Estado en el Desp “La Confratista™
la Presidencia.
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NTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES No. 2024

Nosotros. RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edod, casado, hondureno,
Politélogo, de este domiciio, portador del Documento Nacional de Identificacion nimero 1613-
1989-01863, acluando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecufive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con facullades suficientes para suscribir este tipo de contratos, en
adelante denominado "LA SECRETARIA”, por una parte: y por la otra, FRANCIS YULISSA RAMOS
LANZA, mayor de edad, softera, hondurena, Licenciada en Administracion Publica y de este
domiciio, portadora del Documenfo Nacional de Idenfificacion numero 1516-1998-00104,
actuando en mi condicién personal, en lo sucesivo denominado "LA CONTRATISTA", hemos
convenido en celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios
Profesionales que estard regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declora, que confrata a
"LA CONTRATISTA" para que de gcuerdo con el perfil requerdo preste sus servicios de caracter
profesional como “ANALISTA DE COMPRAS II" en apoyo al Area de Adguisiciones de La
Secretario de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central v, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd asigndrsele labores en
cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Recibir solicitudes de compra de las Direcciones de “LA SECRETARIA" para su framite v
estudio respective;

2, Analizar solicifudes de compras para proceder a su debida clasificacion:

3 Constatar en el libro de registros de comerciantes, cudles podrian ser en el libro de
abastecedores, en el caso de que no hubiera en existencia en la unidad;

4.  Solicitar a las Direcciones administrativas de “LA SECRETARIA", los detalles que hagan
falta en la respectiva solicitud;

8 Mantener actualizada la lista de proveedores de articulos, tanfo nacionales como
extranjeros;

&, Preparar programas de compra globales de acuerdo con estadisticas para su
aprobacién a posterior;

7. Recomendar después del andlisis respectivo, la oferta mas tavorable pora el Estado:

B.  Calcular gravamenes, impuestos, conversion de monedas a gue estdn sujetos las
compras a verificorse;

Q. Redalizar operaciones matemdticas que implica los tramites bancarios de apertura de
carta de creditos y giros a la vista; v,

10.  Realizar las demas tareas afines que se le asignen.

CLAUSULA_ TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestards sus Servicios Profesionales en el Area de
Adquisiciones de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones detalladas en el
presente contrato estara bajo la Coordinacién y Supervision de la “LA SECRETARIA".
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CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestaré sus servicios
profesionales a partir del tres (03] de enero al fres (03) de julio del afic dos mil veinticuatro (2024),
siempre y cuando no se dé por ferminado onficipadamente el mismo, por las causas
expresamente especificadas y convenidas por ambas partes v, establecidas en la cldausula
novena de este Contfrato,

cﬁwwma: MONTO DEL CONTRATO. “LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTIUN MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 21,000.00). £ gasto
afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos v Salarios
Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de este
contrato de CIENTO VEINTISEIS MIL SETECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (LPS.126.700.00) “LA
CONTRATISTA" tfiene derecho al page de Decimotercer y Decimocudrte mes de salario
proporcional al fiempo trabajado. De la remuneracidn mensual a "LA CONTRATISTA", se le hardn
las deducciones legales comespondientes. las que autoridad judicial competente ordene en
legal y debida forma y, las gue "EL CONTRATISTA" autorice expresa v legaimente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligado a cumplir con la
jomada ordinaria de frabajo establecido por El Gobiemo Central para los empleados piblicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viemes, con entrada de 7:00 a.m. y salida 5:00 p.m., v.
asimismao, a colaborar en horas y dias inhablles cuando sea  necesario, sin que dicho ftiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cada mes frabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionara a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente. el pago de vidticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pals, en su caso, segin el "Reglomento de
Vidticos v Gastos de Vigje para Funcionarios ¥y Empleados Poblicos del Poder Ejeculive", en el
grado y categoria que corresponda. En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje, "LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liguidacisn
comespondiente y si de la misma resultasen vidticos no utilizados. de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a fraves de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Parfes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Plblica (LTAIP). y con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cullura de fransparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion
y adquisiciones del Eslado, para osi forlalecer las bases del Estade de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta etica,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
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COMIRATE DE SERVICIOS PROFESIONALES No, D04/202%

LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de confratacion y adguisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actle debidomente autorizada en
nuestro nombre y representacién que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, redlizard: a)Practicas Coruptivas: entendiendo estas como aguellas en lo
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otfra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a fravés de terceros a lo otra parte, para efectos del Confrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de confratacion o adquisicion causa de este contrato, la
informacién intercambioda fue debidaomente revisada y verificada, por lo que ambas parfes
asurnen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidenciaglidad sobre ioda la informacién a que se tengan acceso por razon del Contrato, y
no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abslenermos de utilizaria para fines distintos.
é. Aceptar las consecuencias a gue hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Cldusula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabllidad civil o penal en la gue se incumra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades comespondientes cualquier hecho © acto iregular cometido por nuestros
empleados o frabajodores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser consfitutivo de responsabilidad civil yfo penal. Lo anterior se exliende a lo
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate. asi como a los socios,
asociodos. ejecutivos y trabojadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dara lugar. a.) De parfe del Confratisia ¢ Consulior: L A lo
inhobilitacion gue pudieren deducisele. . A la aplicacién ol frabagjador, ejecutivo,
representante, socio, osociado o apoderado que haya incumplido esta Clausulao, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b.) De parte del contratante: 1. A la eliminacién definitiva
del Confratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contrafistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibiidad fulura en procesos de contratacion. II. A o oplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comrespondan segin el Cédige de
Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
yio penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anteror, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptodos en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato. firmado voluntariomente para constancia.”
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CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podré resolverse por las
siguienfes cousas y, sin ninguna responsablidad para LA SECRETARIA™ 1) B mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato: 3) Por incumplimiento de “LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas: 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o tibunales con privacién de su liberfad por delitos cometidos; 5) Por caso forfuito o
fuerza mayor; é) Cuando el titular de "LA SECRETARIA” pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacién de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causade dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demdas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en pefigro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que “LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autaridad competente: 9) Revelar o dar a
conoccer asuntos de carcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad.,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Coniraio; 11) Ofras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrate de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para diimir laos confroversias que surjan de la
aplicacién de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a lo jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrativo competentes.,

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrato se regira
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambaos partes aceptan los
términos del presente Confrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicade en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los fres (03] dios del mes de enero del afio dos mil veinficuatiro
(2024).

D

RODOLFO PASTOR DE MARIA TAME FRAMNCIS YULISSA RAMOS LANZA
Secretario de Estado en el Despachc “La Conftratista"
la Presidencia.
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Nosofros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefo,
Politdlogo, de este domicilio, portador del Documente Nacional de Identificacién numero 161 3-
1989-01843, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” ejemplar No. 35,855 de fecha 22 de febrero del
afio dos mil veintidés 2022, con facultades suficientes para suscribir este lipo de confratos, en
adelante denominado "LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, ANA CRISTINA MARADIAGA
ROMERO, mayor de edad, soltera, hondurefio, Licenciada en Economia y de este domicilio.
portadora del Doecumento Nacienal de Identificacién nimero 0801-1987-17383, actuando en mi
condicion personal, en lo sucesivo denominado "LA CONTRATISTA"; hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estara
regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
“LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “PLANIFICADOR PRESUPUESTARIO I" en apoyo al Area de Sub-Gerencia
Presupuesto de La Secretaria de Estado en el Despacho de lo Presidencia en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrite Central v, siempre que las circunstancias lo requieran, podra
asigndrsele labeores en cualguier lugar del pals o del exterior.

MMQU_Q& DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

Cooperar en la asistencia técnica brindada a las dependencias gubemamentales en la
preparacién de los anteproyectos de presupuesto por programas;

2. Realizar estudio y andlisis de anfeproyectos en lo referente a descripciones, melas de
trabajo, sueldos, gastos de operacion, inversiones y otros, presentanda las recomendacioneas
del caso;

J. Parficipar en reuniones administrativas para la discusion de los anteproyectos de
presupuesto asignados, con representantes gubermmamentales encargados de programas
y/o subprogramas:

4. Cooperar en la estucluracidn del proyecto de presupuesto de acuerdo con los

modificaciones infroducidas por auforidad competente;

Colaborar en la publicacidn v distribucion del presupuesto;

Parficipar en el andlisis de informes periddicos presentados por las dependencias con fines

de evaluacion;

7. Efecluar revisiones de la contabilidad presupuestaria de las dependencias:

8. Rendi informes de labores realizadas:

9. Parlicipar en revisiones de ingresos en su proyeccién y realizacién en base a informacién
gubemamental y privada;

10. Farticipar en estudios de bases tributarias de conformidad a recaudaciones realizadas;

11. Hacer proyecciones de ingreso a corto plazo;

12. Verificar la veracidad de informacién econdmica:

13. Obtener informacién de ingresos en base a declaraciones juradas de preduccion de
empresas privadas para el andlisis respectivo; v,

14. Realizar las demds tareas afines que se le asignen.
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MB& “LA  CONTRATISTA" prestara sus Servicios Profesionales en el Area Sub-
Gerencia Presupuesto de esta Secretaria de Estade, el cumplimiento de las funciones detalladas
en el presente contrato estar@ bajo la Coordinacion y Supervision de la “LA SECRETARIA".

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus: servicios
gmfesinnmes a partir del fres {03} de enere al tres (03] de julio del afo dos mil veinticuatro [2024),
siempre y cuando no se dé por lerminado anticipadamente el mismo. por las causas
expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la cldusula
novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. “LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 25,000.00). El
gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios Bésicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto fotal
de esle conlralo de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON
33/100. (Lps.150,833.33), "LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y
Decimocuarto mes de salario proporcional al liempo trabajade. De la remuneracién mensual g
"LA CONTRATISTA", se le haran las deducciones legales comespondientes. las que auloridad
judicial competente ordene en legal y debida forma vy, las que "EL CONTRATISTA" autorice
expresa y legaimente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligado a cumplir con la
jommada ordinaria de frabagjo establecido por Bl Gobierne Central para los empleados publicos
de la Secretaria contratante: de lunes o viemes, con enfrada de 9:00 a.m. y salida 500 p.m.. v,
asimismo, @ colaborar en horas y dias inhabiles cuando sea necesario, sin gue dicho fiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacacionas por cada mes trabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando seq procedente. el pago de vidlicos y gastos de viaje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso, segun el "Reglamento de
Viaticos vy Gastos de Viaje para Funcionarios y Empleadas Publicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria gque coresponda. En caso de que dichos viaticos se le hayan acreditado en
forma anticipaoda para su vigje, “LA CONTRATISTA", ol regresar, debera efectuar lo liquidacion
comespondiente y si de la misma resullasen vidticos no utilizados, de inmediato debera
reintegrar dichos valores a través de un depoésito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
2| Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), v con la
conviccion de gue evitando las practicas de conmupcién podremos apoyar la consalidacion de
una cultura de tfransparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adqguisiciones del Estado. para asi fortalecer los bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a los leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
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CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIOMALES No, DDF/ X124

LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los proceseos de confratacién y adguisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actle debidomente autorizada en
nuestro nombre y representacion gque ningin empleado o frabojador, socio o asociado.
autorizado o no, realizard: a)Practicas Coruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar los acciones de lo ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre dos
o mas partes o entre una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropioda las acciones de la ofra parte. 4. Revisar vy verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Confralo v dejamaos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adguisicibn causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada vy verificada, por lo gue ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener lo debida
confidencialidad sobre toda la informacion a gue se tengan acceso por razon del Contfrato, ¥
no propercionaria ni divulgara a terceros y a su vez, abstenemos de ulilizarla para fines distintos.
&. Aceptar las consecuencias a gue hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades comespondienies cualquier hecho o© acto imegular comefido por nuesiros
empleados o frabojaodores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable v que
pudiese ser constitufivo de responsabilidad civil yv/o penal. Lo anterior se exfiende a lo
subcontratistas con los cuales el Coniratisia o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivas y trabgjadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar. a.) De parte del Contrafista o Consultor: L A la
inhabilitacidon que pudieren deducisele. . A la aplicacién al frabojador, ejecutivo,
representante. socio, asociado o apoderado que haya incumplido esfa Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: I A la eliminacion definitiva
del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. il. A lo aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de los sanciones que comespondan segun el Cédigo de
Conducta Efica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir lo responsabilidad odministrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceplacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podra resolverse por las
siguientes causas vy, sin ninguna responsablidad para LA SECRETARIA™ 1) El muluo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumpiimiento del Confrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones confraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los jurgados o tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos: 8) Por caso fortuito o
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fuerza mayor; 6) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacién de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobade ante lo autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de “LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las confroversias que surjan de la
aplicacion de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados vy Tribunales de lo Contencioso-Administrativo competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas parfes aceptan los
{érminos del presente Coniralo. compromefiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual fimamos el presente Contratoe por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Cenfral, a los tres (03] dias del mes de enero del afo dos mil veinticualro
(2024].

Secretario de Estado en el Despc
la Presidencia.
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10 DE VICI ESIONA 4

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefo,
politdlogo, de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-
1989-01863 v, actuando en su condicion de Secretario de Estado en el Despacho de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive nomero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022 y, con facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se
denominara "LA SECRETARIA", por una parfe: y por la ofra, ESTIRLYN MAYBELI HERNANDEZ
LANDAVERDE, mayor de edad. soltera, hondurefia, Abogada y de este domicilio, portadora del
Documento Nacional de Idenfificacién nimero 1401-1994-00609, actuando en su condicion
personal v, quien en lo sucesivo se denominard LA CONTRATISTA"; hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos, el presente Contrate de Serviclos Profesionales que estard
regido por las clausulas siguientes:

QL&,QEHQ& PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, gue confrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo cen el perfil requerndo preste sus servicios de cardcter
profesional como "OFICIAL JURiDICO" en apoyo a la Direccién de Gestion Interinstitucional vy
Normativa de la Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrite Central v, siempre que las circunstancias lo reguieran, podrd
asignarsele labores en cualquier lugar del pals o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Anglizar, tramitar y resolver las peliciones de formulacion, aprobacion v publicacion de
actos de los 6rgc|ncs de la administracién publica;

2. Diligenciar la revision o traslado para la sancién y publicacién de Decretos Legislativos:

3. Emitir opiniones valorativas de aspectos técnicos v legales;

4. Brindar respaldo legal v multidisciplinario a las instituciones pdblicas que lo soliciten para el
cumplimiento de sus funciones;

2. Apoyar al Director en las tareas conducentes a impulsar la gestion interinstitucional del
Poder Ejeculivo para resolver de forma integral los desafios del Gobiemno:

6. Asesorar ¥ capacitar en la elabaracion vy fraémite administrativo de los actos de los drganos
de la administracion plblica, iniciafivas de ley v contratacion del Estado: v,

7. Realizar las tareas afines gque se asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Direccién de
Geslion Interinstitucional y Normativa de esta Secrefaria de Estado, el cumplimiento de las
funciones detalladas en el presente contrato, estard bajo la Coordinacidn y Supervision del
Director por Delegacién seglin Acuerdo No. 062-B-SEP-2023 de fecha quince de mayo del afio
dos mil veintiirés {15.05.2023).

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del tres (03) de enero al fres (03) de julio del afo dos mil veinticuatro (2024),
siempre y cuando no se dé por terminade onticipadamente el mismo, por las causas

expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la clausula
novena de aste Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengord mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 25,000.00). El
gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldas y
Salarios Bdasicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total
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de este conitrato de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON
33/100. (Lps.150,833.33), “LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer W
Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo trabajado. De la remuneracién mensual a
‘LA CONTRATISTA", se le hardn los deducciones legales comespondientes, las que autoridad
judicial competente ordene en legal y debida forma y. las que "LA CONTRATISTA" autorice
expresa y legamente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la
jornada ordinaria de frabajo establecido por El Gobiemo Central para los empleados publicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viemes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m.. y.
asimismo, a colaborar en horas y dios inhdbiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho o gozar de un (01) dia de
vacacioneas por cada mes frabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuandeo sea procedente, el pago de vidglicos y gostos de vigje para prestar sus
sarvicios fuera de la ciudad capital o fuera del pals. en su caso, seglin e "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Vigje para Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria que comesponda. En caso de que dichos vigticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje. “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacidn
comespondiente y si de la misma resultasen vidticos no ufilizados, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a través de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremas apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion
vy adquisiciones del Estado, para asi forlalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a; 1. Mantener el mas allo nivel de conducta éfica,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, osi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA !HFD!MACIéN
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de confratocion y adguisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad v libre competencia. 3. Gue
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que aciue debidamente aulorizada en
nuestro nombre y representacion que ningin empleado o frabajodor, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a)Practicas Comuplivas: entendiendo estas como aquellas en la
gue se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente. cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parle; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las gue denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada ¢ través de terceros o la ofra paorte, para efectos del Contrato y dejomos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este contrato, la
infermacion infercambioda fue debidamente revisada vy verificada, por.lo gue ambas partes
asumen y asumirdn la responsabiiidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
gue ne comesponda g la reglidod, para electos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razon del Contrato, v
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no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utiizarla para fines _dlslinh::s,
6. Aceplar las consecuencias a gque hubiera lugar, en caso de declararse el iru:ump:ﬁmngnto de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente. y sin perjuicio de la
responsablidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades comrespondientes cualquier hecho o aclo imegular cometido por nuesiros
empleados o frabajadores, socios © asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se exliende a lo
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
gsociados, ejecutives y trabojadores de aquellos. El incumplimiento de cualguiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte del Contratista o Consultor: 1. A la
inhabllitacién que pudieren deducirsele, . A lo aplicocién ol trabaojador.  ejecutivo,
representante, socio, osociade o opoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablor las
acciones legales que correspondan. b.) De parte del confratante: 1. A la eliminacion definifiva
del Coniratfista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegiblidad futura en procesos de contratacion. . A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones gue comrespondan segun el Cédigo de
Conducta Efica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las gue hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceplacidn de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido gue esta
Declaracion forma parte integral del Contrate, firmado veluntariamente para constancia,”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contralo podra resolverse por las
siguienfes causas y, sin ninguna responsablidad para "LA  SECRETARIA 1) Bl mutuo
consenfimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA” o incapacidad fisica o mental
de la misma, gue haga imposible el cumplimiento del Confralo; 3) For incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA” sea condenada por
los juzgados o tribunales con privacién de su libertad por delitos cometidos: 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; 6) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafo material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliaric o equipo, vehiculos, instrumentos vy demds objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y loda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; B) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™: 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Conirato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

W: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente gl Derecho Administrativo. Para diimir los controversios que surjon de la
aplicacion de este Contrato, los paries se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Adminisirativo competentes,

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrate se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.
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LA D A DA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas parfes acepian los
terminos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmaomos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los tres (03) dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro
{2024).

Ly

FO PASTOR DE MAR :
Secretario de Estado en €l Despe
de la Presidencia.
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LI DE SERVICIOS P ALES No. 011

Nosofros, RODOLFQ PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio,
politdlogo, de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién numero 1613-
1989-01843 vy, octuando en su condicion de Secretaric de Estado en el Despacho de lo
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022 vy, con facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, guien en adelante se
denominara "LA SECRETARIA", por una parfe; y por la ofra, KATHERINE AURORA CRUZ
MARADIAGA, mayor de edad, soltera, hondurefia, Abogada y de este domicilio, portadora del
Documento Nacional de Identificacién numeroc 0801-1994-04435. actuando en su condicidn
personal y, quien en lo sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA", hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos, el presente Confrafo de Servicios Profesionales gue estara
regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZIA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “OFICIAL JURIDICO" en apoyo a la Direccién de Gestién Interinstitucional y
Normativa de la Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia. en la Ciudad de
Tegucigalpa, Muricipio del Distrito Central v, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd
asignarsele labores en cualquier lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Anglizar, tramitar v resolver las peticiones de formulacion, aprobacion v publicacion de
actos de los drganos de la administracion plblica;

2. Diligenciar ia revision o fraslade para la sancién y publicacién de Decretos Legisiatives:

4. Emitir opiniones valorativas de aspectos técnicos y legales;

4. Brindar respaldo legal y multidisciplinario a las instituciones publicas que lo soliciten para el
cumplimiento de sus funciones:

5. Apoyar al Director en los tareos conducentes a impulsar la geslidn interinstitucional del
Poder Ejecutivo para resolver de forma integral los desafios del Gobiemo:

4, Asesorar y capacitar en la elaboracién y tramite administrativo de los actos de los drganos
de la administracion poblica, iniciativas de ley y contratacién del Estado: v,

7. Redlizor los tareas afines que se asignen.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Direccién de
Gestién Interinstitucional y Normativa de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las
funciones detalladas en el presente confrato, estard bajo la Coordinacion y Supervision del
Director por Delegacién segin Acuerdo No. 062-B-SEP-2023 de fecha quince de mayo del afio
dos mil veinfitrés (15.05.2023).

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del fres (03) de enero al fres (03) de julio del afic dos mil veinticuatro (2024),
siempre y cuaondo no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las causas
expresamente especificadas y convenidas por ambas partes vy, establecidas en la clausula
novena de este Contrato,

QL&!.!ﬂLA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengara mensualmente por
sus servicios profesionales, lo suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 25,000.00). El
gasto afectara la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios Béasicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total
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de este confralo de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON
33/100. (Lps.150,833.33), “LA CONTRATISTA" tliene derecho al page de Decimotercer vy
Decimocuarto mes de salario proporcional al fiempo frabajaodo. De la remuneracidn mensual a
‘LA CONTRATISTA", se le hardn los deducciones legales comespondientes, las qgue autoridad
judicial competente ordene en legal y debida forma vy. las que "LA CONTRATISTA" autorice
expresa y legalmente.

w: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la
jormada ordinaria de frabajo establecido por El Gobiemo Central para los empleados publicos
de la Secretaria confratante: de lunes a viemes, con entrada de %:00 a.m. v salida 5:00 p.m.. ¥,
asimismo, a colaborar en horas y dios inhdbiles cuando sea necesario, sin gue dicho tiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un [01) dia de
vacaciones por cada mes frabagjado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidficos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pals, en su caso, segin el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Viagje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutivo”, en el
grado y calegoria que comesponda. En case de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anficipada para su vigje, "LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacidn
comespondiente y si de la misma resultasen vidlicos no utilizados. de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a fraves de un depdsito en el Banco Central de Henduras a faver de o
Tesoreria General de la Replblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con |la
conviccion de gue evitando las practicas de comupcién podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad vy rendicion de cuentas en los procesos de contratacion
y adqguisiciones del Estado. para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mds alto nivel de conducta ética.
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una esiricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los proceses de contfratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrate ninguna persong que achle debidaomente autorizada en
nuastro nombre y representacion que ningdn empleade o frabajador, socic o ascciodo,
autorizado o no, realizara: a)Practicas Conmuptivas: enfendiendo estas como aguellas en la
que se ofrece dar, recibir. o solicitar directa o indirectomente, cualquier cosa de valor para
influenciar los acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aguelias en las que denoten, sugieran o demuestran gue existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propdsito inadecuade, incluyendo influenciar en forma
inaproplada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacidén que deba ser
presentada ¢ través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrate y dejomos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o
gue no comesponda a la redlidaod, para efectos de este Contrate. 5. Mantener o debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, ¥
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no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizaria paro ﬁngs dlistintos.
6. Acepfar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse e nncump_liml:enin de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competenie, y sin perjuicic de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna anfe las
autoridades comrespondientes cualguier hecho o acto imegular cometide por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados. del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser consfitulivo de responsabilidad civil yfo penal. Lo anterior se extiende a lo
subconiratistas con los cuales el Contratfista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociodos, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte del Coniratista o Censultor: L. A la
inhabiitacién que pudieren deducisele. Il. A la aplicacion al frabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de los
sanciones o medidas disciplinarios derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que corespondan. b.) De parte del contratante: I, A la eliminacion definitiva
del Contratista o Consultor v a los subconiratistas responsables o que pudiendo hacerle no
denunciaron la iregulardad de su Regisiro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de confratacion. 1. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segun el Codigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsablidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, los partes manifiestan lo aceptacion de
los compromisos adoptados en el presenfe documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podrd resciverse por los
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para LA SECRETARIA™ 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerie de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, gue haga imposible el cumplimiento del Contrato: 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de los obligaciones confraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgodos o tribunales con privacién de su libertad por delfitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor: §) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material cavsado dolosamente
o los edificios, obras, mobiliario o equipo. vehiculos, instrumentos ¥ demas objetos relaclionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
segundad de los personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictucse gue "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobade ante la autoridad competente; §) Revelar o dar a
conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™; 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Conirato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Conirato de Servicios Profesionales estd sujefo
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversios que sutjan de la
aplicacidon de este Contrato, las paries se someten exclusivamente a la jursdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Adminisirative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrato se regirG
por las disposiciones del Derecho Administrativo,
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

términos del presente Confrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrate por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Dislito Central, a los tres (03) dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro
(2024).

RODOLFO PASTOR DE MARIA O\ / : KATHERINE AURORA CRUZ MARADIAGA
Secretario de Estado en el DespracHéc “La Contratista”

de la Presidencia.
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ERVICI FESIO . 012/2

Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edod, casado, hondurefio.
politélogo, de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimero 1613-
1989-01843 y. actuando en su condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecufivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022 y. con facultades suficientes para suscribir este fipo de confratos, quien en adelante se
denominara "LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, ALICIA FERNANDA ERNESTINA
SALGADO LAINEZ, mayor de edad, soltera, hondurefia, Abogada y de este domicilio, portadora
del Documento Nacional de Identificacién nimero 0801-2000-02613, actuando en su condicion
personal v, quien en lo sucesivo se denominard "LA CONITRATISTA", hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramaos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard
regido por las clausulas siguientes:

;gggyg PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “OFICIAL JURIDICO" en apoyo a la Direccién de Gestién Interinstitucional y
Nermativa de la Secretaria de Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distritc Central y, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd
asignarsele labores en cualquier lugar del pals o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1. Anglizar, framitar y resolver las peliciones de formulacién, aprobacidn v publicacién de
actos de los érgancs de la administracidn poblica;

2. Diligenciar la revision o traslado para la sancién y publicacion de Decretos Legislativos;

3. Emitir opiniones valorativas de aspectos técnicos vy legales;

4, Brindar respaldo legal y multidisciplinario a las instituciones publicas que lo soliciten para el
cumplmiento de sus funciones;

3. Apoyar al Director en las tareas conducentes a impulsar la gestion interinstitucional del
Poder Ejecutivo para resolver de forma integral los desafios del Gobiemo;

4. Asesorar y capacitar en la elaboracion y frdmite administrative de los actos de los drganos
de la administracion publica, iniciativas de ley y contratacion del Estado; v,

7. Reaglizar las tareas afines que se asignan.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Direccién de
Gestién Interinstitucional y Normativa de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las
funciones detalladas en el presente confrato, estard baje la Coordinacion y Supervision del
Director por Delegacion segun Acuerdo No. 062-B-S5EP-2023 de fecha quince de mayo del afio
dos mil veintitrés [15.05.2023).

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesicnales a partir del tres (03] de enero al tres (03) de julic del afio dos mil veinficuatro [2024),
siempre y cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las causos
exprasamente especificadas v convenidas por ambas partes v, establecidas en la cldusula
novena de este Confrato.
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QL&LLS_%M&: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONITRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 25,000.00). El
gasfo afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos v
Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total
de este contrato de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON
33/100. (Lps.150,833.33). “LA CONITRATISTA" fiene derecho al pago de Decimotercer y
Decimocuarto mes de salario proporcional al fiempo trabojado. De la remuneracion mensual a
LA CONTRATISTA", se le haran los deducciones legales comespondientes, las que autoridad

judicial competente ordene en legal y debida forma vy, los que "LA CONTRATISTA" autorice
expresa y legalmente,

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la
jornada ordinaria de frabajo establecido por El Gobiemno Central para los empleados piblicos
de la Secretaria contratante: de lunes a viemes, con enfrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m.. v.
asimismo, a colaborar en horas y dias inhdbiles cuandoe sea  necesario, sin que dicho tiempo
cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" fiene derecho a gozar de un [01) dia de
vocacionas por cada mes frabajado,

QQQ;HL& ;ﬁFT!Q!F_L: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionarad a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidficos y gastos de vioje para prestar sus
servicios fuera de la civdad capital o fuera del pais, en su caso. segun el Reglamento de
Viaticos y Gastos de Viaje para Funclonarios y Empleados Piblicos del Poder Ejeculive”, en el
grado v categoria que comesponda. En caso de que dichos vidticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su viaje, “LA CONTRATISTA", al regresar, deberd efectuar la liquidacion
comespondiente y si de lo misma resultasen vidticos no utilizados. de inmediate deberd
reintegrar dichos valores a fraves de un deposito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: “"CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Paries, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con la
conviccidon de que evitanda las practicas de comupcidn podremos apavyar la consolidacidn de
una cullura de fransparencia, equidad v rendicién de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer los bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi comao los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA !HFORMACICIH
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicaclén de los principlos fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contrataciéon del Estado, tales como: transparencia, igualdad y ilbre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que aclie debidamente aulorizada en
nuestro nombre y representacion que ningdn empleado o trabgjador, socio o asociado.
autorizado o no, realizara: a|Practicas Comuplivas: entendiendo estas como aquellos en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar los acciones de la olra parte: b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aqguellas en las que denoten, sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entfre una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendeo influenciar en forma
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inapropiada las acciones de la otra parte. 4, Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a fravés de terceros a la ofra parie, para efectos del Conirato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo gue ambas paries
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de infermacion inconsistente, imprecisa o
gue no coresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. §. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a gue se tengan acceso por razon del Conifrato, y
no proporcionarla ni divulgaria a ferceros v a su vez. abstenemos de ufilizara para fines disfintos.
6. Aceptar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Cldausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la gue se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridaodes comespondientes cualquier hecho o acto imegular comelido por nuestros
empleadeos o frabojadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser consfitufive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anlerior se extiende a lo
subcontratistas con los cuales e Contrafista o Consultor confrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos v trabajodores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de ios
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De porte del Contratista o Consultor: 1. A o
inhabilitacidén que pudieren deducirsele. l. A lo aplicacién al frabajador, ejecutivo,
represenfante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarios derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: I. A la eliminacion definitiva
del Contratista o Consuller v a los subcontratistas responsables o gue pudiendo hacerio no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas gue al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataciéon. il. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de
Conducta Efica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, los partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bgjo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrate, firmado voluntariamente para constancia.”

Mjﬂl&_ﬂ@_’ﬂﬂ&; RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podra resolverse por las
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para LA SECRETARIA™ 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; ) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda Ia confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo. vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencio que ponga en peligro la
segundad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que 'LA
CONTRATISTA" cometla en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado anfe lo autoridad competente; 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de “LA SECRETARIA" 10) La inhabilidad,
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negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dimir las controversias que surjan de la

aplicacion de este Confrato, los partes se someten exclusivamente a la jurisdiccién de los
Juzgados y Tribunales de lo Contenciose-Administrative competentes.

W LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual fiimamos el presente Contfrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los fres (03) dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro
(2024).

)

RODOLFO PASTOR DE MARIA C
Secretario de Estado en el Despacheo
de la Presidencia.
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N ERVI s ALES No. 0

Mosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, honduredio, Politdlogo
y de este domicllio, porfador del Documento Nacional de ldentificacién nimero 1613-1989-
01863 y, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretfaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecufivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicado en Diaric Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 y, con
facultades suficientes para suscribir este fipo de contratos, quien en adelante se denominara
“LA SECRETARIA", por una parie: v por la ofra, SUYAPA BANESSA NUNEZ ASCENCIO, mayor de
edad, soltera, hondurefia, Técnico en Informatica y Abogada. de este domicilio, portadera del
Documento Nacional de Identificacién nimerc 0502-1994-01700. actuando en mi condicién
personal v, quien en lo sucesivo se denominara “LA CONTRATISTA™ hemos convenido en
celebrar como al efecto celebramos, el presente Confrato de Servicios Profesionales que estard
regido por las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
"LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardicter
profesional como “OFICIAL EN DERECHOS HUMANOS" en apoyo a la oficina de La Secretaria de
Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central y, siempre que lgs circunstancias lo requigran, podrd asigndrsele labores en cualquler
lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1} Recibir toda la informacién relacicnada con los derechos de los pueblos indigenas y afro
hondurenos, para recomendar a la Direccidn en Derechos Humanos las soluciones de los
problemas de discriminacion racial, tenencias de fieras v otfros, a traves de leyes v el
convenio 169,

2) Contestar las peticiones formuladas por las comunidades indigenas y afro hondurefios, a
tfravés de expedientes y escritos oficiales con la finalidad de buscar la selucién a los
conflictos;

3) Levantar encuestas en las diferentes regiones que habitan los pueblos indigenas y afro
hondurenos. para analizar la situacién en que viven y determinar que tanto conocen de
s5us Derechos;

4] Monitorear la informacién a través de los medios de comunicacién (T.V. Prensa escrita, y
Radio), para identificar los acontecimientos relacionados con los indigenas y afro
hondurefios, referente a los Derechos Humanos:

5) Programar copacitaciones o charlas relacionadas en los temas de los Derechos
Humanos y leyes inherentes a los pueblos indigenas y afro hondurerfios;

é) Servir de enlace con las diferentes instituciones relacionadas con los Derechos Humanos
(Secretaria de Justicia y D.H, Comisionado de los D.H, Fiscalia de los D.H y Etnias), para
asegurar el cumplimiento de las leyes en cuanto a los derechos de los pueblos indigenas
y afro hondurefios:

7) Haborar informes técnicos de forma mensual, por casos de las actividades realizadas;

8] Revisar leyes en materia de Derechos Humanos, para brindar un mejor servicio a o
ciudadania indigena y afro hondurefio: Y,

?) Redlizar las tareas afines que se le asignen.
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QILéL!EIIJlA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la oficing de la
Direccion de Politicas Piblicas y atencién a Sociedad Civil de esta Secretaria de Estado, el
cumplimiento de las tunciones detalladas en el presente contrato.

CLﬁLISILILA QLIARIA‘: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
;:_rmfesmnnles a parlir del fres (03) de enero al fres (03) de julio del afio dos mil veinticuatro (2024),
siempre ¥y cuande no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las causas

expresamente especificadas y convenidos por ambos partes y, establecidas en la clausula
novena de este Contrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 25,000.00). El
gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Actfobra 001, Obijeto 12100 Sueldos v
Salarios Bdsicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total
de esle contralo de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON
33/100. (Lps.150.833.33). LA CONTRATISTA" tiene derecho al pogo de Decimotercer vy
Decimocuarto mes de salaric proporcional al tiempo trabajade. De la remuneracién mensual g
"LA CONTRATISTA", se le haran los deducciones legales comespondientes. las que auloridad
judicial competente ordene en legal y debida forma v, los que "LA CONTRATISTA" autorice
expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligada o cumplir con la
jomada ordinaria de trabagjo establecido por El Gobiermno Cenfral para los empleados publicos
de lo Secretaria coniratante: de lunes a viemes, con enfrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m., y.
asimismo, o coloborar en horas y dias inhabiles cuando sea necesario, sin que dicho fiempo
cause efecto presupuestario. LA CONTRATISTA" tiene derecho a gorar de un (01) dia de
vacaciones por caoda mes tfrabajado.

: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATISTA" cuande sea procedente, el pago de vigticos y gostos de vigje para prestar sus
servicios fuera de lo cludad capital o fuera del pais, en su caso, segun el "Reglamento de
Vidticos y Gostos de Vioje para funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutiva™, an el
grado y cotegoria que comresponda. En caso de que dichos viaticos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su viaje, “LA CONTRATISTA", al regresar, debera efectuar la liquidacidn
comespondiente y si de la misma resultasen vidlicos no ufiizados, de inmediato debera
reintegrar dichos valores a través de un depdésito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreria General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimienio a lo establecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), vy con la
conviccion de que evitlando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de fransparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacidn
y adquisiciones del Estado, pora asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemaos libre y voluntariomente a: 1. Mantener el mas allo nivel de conducta etfica,
moral y de respecto a las leyes de la Republico, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de confratacidn y adguisiciones plblicas establecidos en la Ley
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de Contratacion del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Conlrato ninguna persona que actUe debidomente autorizada en
nuestro nombre y representacién que ningun empleado o frabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a)Practicas Conruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorlas: entendiendo estas como
aquelios en las que dencten, sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso enfre dos
o mas partes o enlre una de las paries y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la olra parte. 4. Revisar y veiificar toda la informacién que deba ser
presentada a fravés de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejomos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este conirato, la
informacion intercambicda fue debidomente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen ¥y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
gue no comasponda a la realidad, para efectos de este Confrato. 5. Mantener la debida
confidenciolidad sobre toda la informacién a gue se fengan acceso por razon del Contrato, y
no proporcionaria ni divulgarda a terceros y a su vez, abstenemos de ulilzarla para fines distintos.
6. Aceptar las consecuencias a gue hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
aglguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incuma, 7. Denunciar en forma oportung ante las
autoridades comespondientes cualquier hecho o acto imegular cometide por nuesfros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable vy que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil v/o penal. Lo anterior se extiende a lo
subconiratistas con los cuales LA CONIRATISTA o Consultor confrote asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y frobojodores de aquellos. El incumplimiento de cualguiera de los
enunciados de esta cldusula dord lugor. a.) De parte LA CONTRATISTA o Consullor: L. A la
inhabilitacion que pudieren deducisele. . A la aplicacion al frabagjador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral vy, en su caso entablar las
acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: I, A la eliminacién definitiva
LA CONTRATISTA o Consultor v a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibiidad futura en procesos de contratacion. il, A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones gue comespondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabllidad administrativa, civil
y/o penal a las gue hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contrate, firmado voluntariamente para constancia,”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podrd resclverse por las
siguientes causas y, sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™“ 1) El mutuo
consentimiento de las partes; 2) Por muerie de "LA CONTRATISTA” o incapacidad fisica o mental
de la misma, gue haga imposible el cumplimiento del Confrato: 3) Por incumplimiento de "LA
CONIRATISTA" de las obligaciones conlraidas; 4) Cuando “LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o fribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos: 5) Por caso fortuito o
fuerza mayor; 6) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATISTA"
en la prestacién de sus servicios profesionales; 7} For todo dafio material cousado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o eguipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
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para prestar sus servicios profesionales y loda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidamente comprobado ante la autoridad competente; %) Revelar o dar o
conocer asuntos de cardcter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" gque haga imposible el cumplimiento
del Contrato; 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Confrato de Servicios Profesionales esta sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que surjian de la
aplicacion de este Conftrafo, las partes se someten exclusivamente a la jursdiccién de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Adminisirative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regir
por las disposicionas del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los
términos del presente Contrato, compromefiéndose ol fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los tres (03) dias del mes de enero del afo dos mil veinticuatro
{2024].

)

Secretario de Estado en el De
de |o Presidencia.

“La Contratista”
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Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, Politélogo
y de este domicilio, portador del Documento Nacional de Identificacién nimerc 1613-1989-
01863 y, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretaria de
la Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutive nimero 3/2022, de fecha 27 de enero
de 2022, publicade en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 y, con
facultades suficientes para suscribir este fipo de contrates. quien en adelante se denominara
“LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, LARISSA NOEMI LAINEZ NAVAS, mayor de edad,
soltera, hondurefia, Abogada. de este domicilio, portodora del Documento Nacional de
Identificacién numerc 0801-2001-10344, actuande en mi condicién personal v, quien en lo
sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard regido por las clausulas
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
“LA CONTRATISTA" para gue de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de caracter
profesional como “OFICIAL EN DERECHOS HUMANOS" en apoyo a la oficina de La Secretaria de
Estado en el Despacho de la Presidencia, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipic del Distrito
Central y, slempre que las circunstancias lo requieran, podrd asigndrsele labores en cualquier
lugar del pais o del exterior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:

1] Recibir foda la intormacién relacionada con los derechos de los pueblos indigenas y afro
hondurenos, para recomendar a la Direccién en Derechos Humanoes las soluciones de los
problemas de disciminacion racial, tenencias de fleras y ofros, a fravés de leyes vy el
convenic 149,

2] Conteslar las peficiones formuladas por las comunidades indigenas y afro hondurefios, a
través de expedientes y escritos oficiales con la finalidad de buscar la solucién a los
caonflictos;

3] Levantar encuestas en las diferentes regiones que habitan los pueblos indigenas y afro
hondurefios. para andlizar la situacion en que viven y determinar que fanto conocen de
sus Derechos;

4) Monitorear la informacién a través de los medios de comunicacién (T.V, Prensa escrita, y
Radio), para idenfificar los acontecimientos relacionados con los indigenas y afro
hondurerios, referente a los Derechos Humanos;

5] Programar capacitaciones o charlos relacionadas en los temas de los Derechos
Humanos y leyes inherentes a los pueblos indigenas y afro hondurefios;

&) Servir de enlace con las diferentes instituciones relacionadas con los Derechos Humanos
(Secretaria de Justicia y D.H, Comisionado de los D.H, Fiscalia de los D.H y Etnias). para
asegurar el cumplimiento de las leyes en cuanto a los derechos de los pueblos indigenas
y afro hondurefios;

7) Elaborar informes técnicos de forma mensual, por casos de las actividades realizadas;

8] Revisar leyes en matera de Derechos Humanos, para brindar un mejor servicio a la
ciudadania indigena y afro hondurefio; Y,

?) Redlizor las tareas afines que se le asignen.
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w "LA'CDH‘IRATISTA" prestara sus Servicios Profesionales en la oficina de la
Direccién de Politicas Publicas y atencién a Sociedad Civil de esta Secretaria de Estado, el
cumplimiento de las funciones detalladas en el presente contrato.

w& VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
qrof&smnn[es a partir del fres (03) de enero al tres (03] de julio del afio dos mil veinticuatro (2024),
siempre y cuando no se dé por ferminado anticipadamente el mismo, por las causas

expresomente especificadas y convenidas por ambas parites y, establecidas en  la clausula
novena de este Contrato,

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. “LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 25,000.00). El
gasto afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto fotal
de este controfc de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON
33/100. (Lps.150,833.33), LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y
Decimocuarto mes de salario proporcional al tiempo trabajado. De la remuneracion mensual a
"LA CONTRATISTA", se le hardn las deducciones legales comespondientes, las que autoridad
judicial competenie ordene en legal y debida forma vy, los que "LA CONTRATISTA" autorice
expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. “LA CONTRATISTA queda obligada a cumplir con la
jomada ordinaria de frabajo establecido por El Gobieme Central para los empleados pliblicos
de lo Secretaria contratante: de lunes a viemes, con entrada de 9:00 a.m. y salida 5:00 p.m.. y.
asimismo. @ colaborar en horas y dias inhdbiles cuando sea rnecesario. sin que dicho
tiempo cause efecto presupuestario. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de
vacaciones por cado mes trabajado,

;_I,ME[M VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionara a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de viaticos y gastos de vioje para prestar sus
servicios fuera de la civdad capital o fuera del pais. en su caso, segin el "Reglomento de
Viaticos y Gastos de Viaje para funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive”, en el
grado y categoria que coresponda. En caso de que dichos vidgficos se le hayan acreditado en
forma anticipada para su vigje. “LA CONTRATISTA". al regresar, deberd efectuar la liquidacion
comespondiente vy si de la mismao resultasen vidticos no ufiizados, de inmediato deberd
reintegrar dichos valores a través de un depdsito en el Banco Central de Honduras a fover de la
Tesoreria General de la Replblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP). v con la
conviccién de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacién de
una cultura de fransparencia, equidad vy rendicion de cuentas en los procesos de contratacién
y adguisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estade de Derecho, nos
comprometemaos libre v voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta éfica,
moral vy de respecto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y oplicacion de los principios fundamentales bajos
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los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pUblicas establecidos en la Ley
de Contratacién del Estado, tales comao: transparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion del Contrato ninguna persono que actie debidamente cutorizada en
nuestro nombre y representacién que ningin empleado o frabajador, socio o asociado,
autarizado o no, redlizard: a)Practicas Conuptivas: entendiendo estas como aguelias en la
que se ofrece dor, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualguier cosa de valor parg
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practlicas Colusorias: entendiendo estas como
aguellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presenfada a fravés de terceros a lg ofra parte, para efectos del Contralo y dejomos
manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este contrato, la
informacién intercambiaoda fue debidomente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen v asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a lo reglidad, paora efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacidon a gue se tengan acceso por razon del Confrato. y
no proporcionaria ni divulgara a terceros y a su vez, abstenemos de ulilizaria para fines dislintos.
6. Acepiar las consecuencias a que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimientc de
alguno de Ios compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competenie, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurma. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
auvtoridodes comespondienfes cuglquier hecho o aocfo imegular cometido por nuesiros
empleados o frabagjadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable vy que
pudiese ser constitutive de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende g lo
subcontratistas con los cuales LA CONTRATISTA o Consultor confrate asi como @ los socios,
asociados, ejecutives vy trabajodores de aquellos. El incumplimiento de cualguiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte LA CONTRATISTA o Consulfor: I A lo
inhabilitacion que pudieren deducisele. . A lo aplicacién al frabajador, ejeculivo,
representante, socie, asociado o opoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivados del régimen laboral vy, en su caso entablar las
acciones legales que comespondan, b.) De parte del contratante: L. A la eliminacion definitiva
LA CONTRATISTA o Consulior v a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio no
denunciaron la imegulardad de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacidn. il. A lo aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar, En fe de lo anterior, las partes manifiestan lo aceptacién de
los compromisos adoptados en el presente documento, bojo el eniendido que eslo
Declaracion forma parte integral del Contrato, firmado voluntariomente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Confrato podra resoiverse por las
siguientes causas vy, sin ninguna responsabilidad para LA SECRETARIA: 1) El mutuo
consenfimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de los obligaciones contraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA" sea condenada por
los juzgados o tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos; 5) Por caso fortuito ©
fuerza mayor: 6) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" pierda la confionza en "LA CONTRATISTA"
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en la prestacion de sus servicios profesionales: 7) Por todo dafio material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencio que ponga en peligro la
seguridaod de los personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidomente comprobado ante lo autoridad competente: 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de caracter reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Confrato: 11) Otras causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Cantrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirfmir los controversias que surjon de o
oplicacion de este Confrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrative competentes.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrato se regira
por los disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

terminos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.
En fe de lo cual fiimomos el presente Contfrate por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los tres (03) dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatmo
(2024]. - # .

AL

RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS— LARISSA NO ‘NAVAS
Secretario de Estado en el Despacho a sta"
de la Presidencia. —
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Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio.
Licenciado y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién (DNI) nimero 1613-
1989-01843 y, actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la
Secrefaria de la Presidencla, nombrade mediante Acuverdo Ejecutive nomero 3/2022, de fecha
27 de enero de 2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del
afio 2022 v, con facullades suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante
se denominara "LA SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, YENNIFER PAOLA MEDINA DIAZ,
mayeor de edad, hondurefa, soltera, Licencioda en Mercadotecnio. y de este domicilio,
portadora del Documento Nacional de Identificacién nomero 0801-1988-04435, actuando en mi
condicién personal v, gulen en lo sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA"; hemos convenido
en celebrar como al efecto celebramos, el presente Conlralo de Servicios Profesionales que
estard regido por las cldusulas siguientes:

wﬂiﬂﬁ: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que confrata a
“LA CONTRATISTA" para que de acuerdo con el peril requerido preste sus servicios de cardcter
profesional como “PLANIFICADORA IlI" en apoyo a la Unidad de Planificacion y Evaluacion de
la Gestion (UPEG) de La Secrefario de Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central y, siempre que las circunstancias lo requieran, podrd
asignarsele labores en cualquier lugar del pais o del exlerior.

w DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:
1. Distribuir los lareas de recoleccién de informaciéon para la planificacién y evaluacion de

provectas.

Elaboracion del Plan Operativo Anual [SIAFI GES);

Revisar la informacion estadisticas eloborada y hacer las comecciones pertinentes;

Dirigir y planificar de menor jerarguia vy orientarlos en las técnicas del frabagjo mediante

sugerencio y recomendaciones al respecto;

Revision, disefio y elaboracion de plan estratégice institucional:

Redlizar esludios especiales de prognosis, identificacién de caracteristicas de desamrollo,

desenvolvimiento histérico. alternativas de estrategias y ofros de complejidad en el

campo,

7. Manejo de plataforma SIAFI GES y sistermma de gerencio pUblica por resultado vy
transparencia;

8. Seleccionar y analizar objetivos metas a alcanzar e instrumentos de politica a seguirse en
los proyectos:

9. Realizar estudios presupuestarios complejos;

10. Formular medidas de reformas administrativas e institucionoles, medidas de coreccién o
solucidon de problemas;

11. Asistir al Director UPEG en los tareas que desprendan de las solicitudes en la ONADICI
para el Comité de Confrol Interno (COCOIN);

12, Actuar como Secretaria técnica en los comités de coordinacion:

13. Parlicipar en la coordinacion de los proyectos con los organismos ejecutores:

14. Realizar estudios de capacidad de pagos, criterios de prioridad y utilizacién de recursos;

15. Preparar informes para el gobiemo yfu organismos intemacionales segun instrucciones
del superior;

14. Realizar las tareas afines que se asignen;

ok
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17. Asistir a la Direccion UPEG en la atencidn y seguimiento de las masas sectoriales en las
que participe la Secretaria; v,

18. Realizar modificaciones presupuestarias en SIAFI GES remitir para aprobacién.

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en el Area de Ia
Unidad de Planificacion y Evaluacién de la Gestién (UPEG) de esta Secrefaria de Estado, el
cumplimiento de las funciones detalladas en el presente contrato estara bajo la Coordinacién y
Supervision de la “LA SECRETARIA".

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard  sus  servicios
profesionales a partir del fres (03) de enero al fres (03] de julio del afio dos mil veinticuatro (2024).
siempre ¥ cuando no se dé por terminado anficipadamente el mismo, por las causaos
expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la cléusula
novena de este Contrato,

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por
sus sefvicios profesionales, la suma de TREINTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 30,000.00). £ gasto
afectara lo Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y Salarios
Bdsicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de este
contrato de CIENTO OCHENTA Y UN MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps 181,000.00), “LA CONTRATISTA"
tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarte mes de salario proporcional al tiempo
frabgjodo. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATISTA", se le hardn las deducciones
legales corespondientes, las que autoridad judicial competente ordene en legal v debida
forma vy, las gue "LA CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA" queda obligada a cumplir con la
jomada ordinaria de trabajo establecido por Bl Gobiemo Centfral para los empleados plblicos
de lo Secretaria confratante: de lunes a viemes. “LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de
un (01) dia de vacaciones por cada mes frabajada.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA' proporcionaré a "LA
CONTRATISTA" cuando sea procedente, el pago de vidticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais, en su caso. segun el "Reglamento de
Viaticos y Gastos de Viaje para Funcionarios y Empleados Poblicos del Poder Ejecutiva”, en el
grado y categoria que corresponda. En caso de que dichos vidlicos se le hayan acreditado en
forma ontficipado para su vigje, "LA CONTRATISTA™, al regresar, deberd efectuar la liguidacion
comespondiente v sl de la misma resultasen vidlicos no ufiizados. de inmediate deberd
reintegrar dichos valores a traves de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la
Tesoreriao General de la Repiblica.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Parfes, en cumplimiento a lo establecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcién podremos apoyar la consolidacién de
una cullura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las boses del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alte nivel de conducta élica,
moral y de respecto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
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LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos
los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacién del Estado, tales como: fransparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucian del Contrato ninguna persona que actie debidomente autorizada en
nuestro nombre y representacién gue ningln empleado o frabajador. socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a)Practicas Comuptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente. cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso entre dos
o mas partes o entre una de las partes y propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4, Revisar y verificar toda la infarmacion que deba ser
presentada a través de terceros a la cofra parte, para efectos del Confrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacidn o adquisicion causa de este contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suminisiro de informacion inconsistente, imprecisa o
que no comesponda a la redlidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tengan acceso por razdn del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgara a terceros y a su vez. abstenemos de utilizara para fines distinios.
é. Aceptar las consecuencias 0 que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimienio de
alguno de los compromisos de esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civii o penal en la que se incura. 7. Denunciar en forma opartuna anfe las
autoridades comespondientes cualquier hecho o acto irmegular cometfido por nuestros
empleados o trabajodores, socios o asociodoes, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser consfitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anlerior se exfiende a lo
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor conirate, asl como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajodores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar. a.) De parte del Contratista o Consultor: 1. A o
inhabilitacion que pudieren deducisele. ll. A lo oplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociodo o apoderado que hayo incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso enfabiar las
acciones legales que comrespondan. b.) De parte del contratante: I. A la eliminacién definitiva
del Contratista o Consulter y a los subcontrafistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Confratistas que al efecto llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. il. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de
Conducta Efica del Servidor Pdblice, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo antericr, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del Contfrate, firmado voluntariamente para constancia,”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podré resolverse por las
siguientes cousas y, sin ninguna responsabiidad para “LA SECRETARIA™: 1) B mutuo
consenfimiento de las partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATISTA” o incapacidad fisica o mental
de la misma, que haga imposible el cumplimiento del Conlrato: 3) Por incumplimiento de "LA
CONTRATISTA" de las obligaciones coniraidas; 4) Cuando "LA CONTRATISTA” sea condenada por
los juzgados o fribunales con privaciéon de su ibertad por delitos cometidos; §) Por caso fortuito o
fuerza mayor; 8) Cuando el titular de "LA SECRETARIA" plerda la confianza en "LA CONTRATISTA"
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en la prestacion de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafic material causado dolosamente
a los edificios, obras, mobiliario o equipeo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados
para prestar sus servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la
seguridad de las personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA
CONTRATISTA" cometa en el establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales
cuando sea debidomente comprobado ante la autoridad competente: 9) Revelar o dar a
conocer asuntos de cardcler reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad,
negligencia o ineficiencia manifiesta de "LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento
del Conirato; 11) Ofras causales legales o reglomentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Confrato de Servicios Profesionales esté sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que surjan de la
aplicacidn de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccién de los
Juzgados competentes,

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regira
por los disposiciones del Derecho Administrativo y el cédige del trabajo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los

términos del presente Contrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual fimamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los fres (03} dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro

R »-
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. FOLAIN
RODOLFO PASTOR DE MARIANC A FER F :
Secretario de Estado en el Despach
la Presidencia.
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Nosotros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edad, casado, hondurefio, Licenciado
y de este domicilio, con Decumento de Identificacién Nacional (DNI) nimero 1613-1989-01863 v,
actuando en mi condicién de Secretaric de Estado en el Despacho de la Secretaria de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 35,855 el 22 de febrero del afio 2022 y, con
facultades suficientes para suscribir este tipo de contratos, quien en adelante se denominara "LA
SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, XOCHITL NICTE PAZ PINEDA, mayor de edad, solera,
hondurefia, licenciode en Disefio Grafico v de este domicilio, portadora del Documento de
Identificacién Nacional nimerc 0801-1992-16940, actuando en mi condicion personal, en lo
sucesivo denominado "LA CONTRATISTA": hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos, el presente Conlrato de Servicios Profesionales que estard regido por las clausulas
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. "LA SECRETARIA" declara, que contrata a LA
CONTRATISTA" para gue de acuerdo con el perfil requeride preste sus servicios de caracter
profesional como “DISENADORA GRAFICA Y DE VIDEQ" en apoyo a la oficina de La Secretaria de
Estado en el Despacho de la Presidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central v, siempre que las circunstancias lo requieran. podrd asignarsele labores en cualquier
lugar del pais o del exterior.

w DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" deberd:
Creacion de Infografias digitales y edicién digital de video;
Creacion de material para desammolio de campanias;
Creacion de memorias para efemérides;
Creacion de banners y publicaciones para redes sociales;
Confrol y organizacién de marca de gobiemo;
Creacién de personajes y elementos para animacién;
Diagramacién y maguetacion de revistas v libros:
Creacion de comunicacion visual de marcas:
Conceptualizacién de desarrollo de camparnias:
. Creacion de folletos, tarjetas de presentacion, brochure, entre otros materiales impresos:
¥,
. Otras actividades que la direccion de la unidad de Comunicaciones o las autoridades
superiores asignen.

e Bk L L

=

s

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestar@ sus Servicios Profesionales en la Unidod de
Comunicacion Institucional de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones
detallados en el presenie confrato, estard bajo la Coordinacién y Supervisién del Directar de la
Unidad.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestard sus servicios
profesionales a partir del tres (03) de enero al res (03) de julic del afic dos mil veinticuatro (2024),
siempre y cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por los causas
expresamente especifiicadas y convenidas por ambas partes vy, establecidas en la clausula
novena de este Confrato.
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CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengard mensualmente por sus
servicios profesionales, la suma de VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 25,000.00). £l gasto
afectard la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y Salarios
Bdsicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de este
confrato de CIENTO CINCUENTA MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON 33/100.
(Lps.150,833.33), “LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes
de salario proporcional al fiempo trabgjodo. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATISTA”,
se le haran las deducciones legales comespondientes. las que autoridad judicial competente
ordene en legol y debida forma vy, las que "LA CONTRATISTA” autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA" queda obligada a cumplir con la
jomada ordinaria de frabajo establecido por El Gobiemo Central para los empleados piblicos de
la Secretaria contratante: de lunes a viemes, con enfrada de 9:00 a.m. y salida 500 p.m., v,
asimismo a colaborar en horas y dias inhabiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo cause
efecto presupuestario. "LA CONTRATISTA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de vacaciones
por cada mes frabajado.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA" proporcionard a "LA
CONTRATADA" cuando seqa procedente, el pagoe de viaticos y gastos de vigje para prestar sus
servicios fuera de la ciudad capital o fuera del pais. en su case, segin el "Reglamento de Viaticos
y Gastos de Viaje para Funcionarios y Empleados Piblicos del Poder Ejecutive™. en el grado y
categoria que comesponda. En caso de que dichos vidglices se le hayan acreditado en forma
anficipoda para su viagje, "LA CONTRATISTA" al regresar, debera efectuar la liquidacién
comespondiente y si de la misma resultasen vidticos no utilizados, de inmediato debera reintegrar
dichos valores a fravés de un depdsito en el Banco Central de Honduras a favor de la Tesoreria
General de la Republica.

CLAUSULA OCTAVA: “"CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pdblica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de confratacion y
adquisiciones del Estado. para aosi forfalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alte nivel de conducta éfica.
moral y de respecto a las leyes de la Republica. asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los
cuales se rigen los procesos de contfratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: iransparencia, igualdad vy libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente aulorizada en
nuestra nombre y representacién que ningin empleado o trabajodor, socio o asociado.
outorizado o no. realizara: a)Practicas Cormruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la ofra porte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquelias en las
que dencten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o
entre una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
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acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informaciéon que deba ser presentada a
fravés de terceros a lo otra parte, para efectos del Confrato y dejamaos manifestado que durante
el proceso de contratacién o adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no comesponda a
la realidad, para efectos de este Contrato. 5, Mantener la debida confidencialidad sobre toda
la informacién a que se tengan acceso por razén del Confrato, y no proporcionaria ni divulgarla
a ferceros y a su vez, abstenernos de utilizara para fines distintos, 6. Aceplar las consecuencias a
gue hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por el Tribunal Competenie, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en ia
gue se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las avicridades corespondientes cualquier
hecho o acla iregular cometide por nuestros empleados o frabajodores, socios o asociados, del
cual se tenga un indicic razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yfo
penal. Lo anferior se exfiende a lo subcontrafisias con los cuales el Contralista o Consultor
contrafe, asi como a los socios, asociados, ejeculivos v trabojaodores de aquelios. El
incumplimiento de cualguiera de los enunciodos de esta cidusula dara lugar. a.) De parie del
Contratisto o Consultor: 1. A la inhabilitacion que pudieren deducirsele. . A la aplicacién al
trabojodor, ejecutivo, representante, socio, asociodo o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sonciones o medidas disciplinarios derivadas del régimen laboral y, en su caso
entfablor las acciones legales que comrespondan, b.) De parte del contratante: L A lo eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontrafistas responsables o que pudiendo hacerlo
no denunciaron la imegularidad de su Regisiro de Proveedores v Coniratistas que al efecio llievaré
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. il. A o aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrafiva, civil
y/o penal a las que hubiera lugaor, En fe de lo anterior, las paries manifiestan la aceptacion de los
compromisos adopiados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién
forma parte integral del Conirato. firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Contrato podrd resolverse por las siguientes
causas y. sin ninguna responsabilidad para "LA SECRETARIA™: 1) El mutuo consentimiento de las
partes; 2) Por muerte de"LA CONTRATISTA" o incapacidad fisica o menial de la misma, que haga
imposible el cumplimiento del Contrato; 3) Por incumplimiento de “LA CONTRATADA" de las
obligaciones confraidas; 4) Cuando”LA CONTRATISTA" sea condenada por los juzgados o
tribunales con privacion de su libertad por delifos cometidos; 5) Por caso fortuito o fuerza mayor,
) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA” pierda la confianza en“LA CONTRATISTA" en la prestacian
de sus servicios profesionales; 7) Por todo daifio material causado dolosamente a los edificios.
obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas objetos relacionados para prestar sus
servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligro la seguridad de las
perscnas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que”LA CONTRATISTA" cometa en el
establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales cuando sea debidamente
comprobado ante la autoridad competente: ¥) Revelar o dar a conocer asuntos de cardcter
reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA" 10) La inhabilidad, negligencia o Ineficiencia
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manifiesta de"LA CONTRATISTA" que haga imposible el cumplimiento del Contrato: 11) Oiras
causales legales o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. El presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las contfroversias que surjan de Ia
aplicacién de este Confrato, los partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los
Juzgados y Tribunales de lo Contencioso-Administrativo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Confrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrafivo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los términos
del presente Conlrato, comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual firmames el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa.
Municipio del Distrito Central, a los tres (03] dias del mes de enero del afio dos mil veinticuatro
(2024).

RODOLFO PASTOR DE MARIp CARE I _ T XOCHITL NICTE PAZ PINEDA
Secretario de Estado en el Despachbxie “LA CONTRATISTA"
la Presidencia.
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Nasofros, RODOLFO PASTOR DE MARIA CAMPOS, mayor de edod. casado, hondureno, Licenciado
y de este domicilio, con Documente de Identificacién Nacional (DNI) numero 1613-1989-01863 v,
actuando en mi condicién de Secretario de Estado en el Despacho de la Secretfaria de la
Presidencia, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 3/2022, de fecha 27 de enero de
2022, publicado en Diario Oficial “La Gaceta” No. 45,855 el 22 de febrero del afio 2022 y, con
facultades sulicientes para suscribir este tipo de confratos, quien en adelante se denominara “LA
SECRETARIA", por una parte; y por la ofra, DILCY PAOLA PAL CARRASCO, mayor de edad. casada,
hondurefia, licenciada en Periodismo y de este domicilio, portadora del Documento de
Identificacién Nacional nimero 0801-1996-04192, actuando en mi condicién personal y, quien en
lo sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA"; hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos, el presente Contrato de Servicios Profesionales que estard regido por las clausulas
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: NATURALEZA DE LOS SERVICIOS. LA SECRETARIA" declara, que contrata a LA
CONTRATISTA" para que de acuerdo con el perfil requerido preste sus servicios de cardcier
profesional como “OFICIAL DE PRENSA" de La Secretara de Estade en el Despacho de la
Presidencia en la Ciudad de Comayagiela, Municipio del Distrito Central y, siempre gque las
circunstancias lo requieran, podrd asignarsele labores en cualguier lugar del pais o del exferior.

CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS. "LA CONTRATISTA" debera:
. Redaccion de notas de prensa, comunicados y notas informativas.
2. Supervision del Area de monitoreo, y Trafico diario.
3. Manejo de redes sociales ocasional, y trénsito de informacién permanente de contenido;
4. Relacién con medios de comunicacién y enlace de informacion coordinacion de
coberturas y fransporie;

5. Responsable de redaccion de informes semanales u ofra asignacién delegado per parte
de la direccidn de comunicaciones;

4. Responsable de lo creacion de contenido en calle;

7. Ejecucién de ofras actividades gue el director de la unidad de Comunicaciones o las

auloridades superiores asignen; Y,
8. Imagen Il SEP (Grabacidn y locucién).

CLAUSULA TERCERA: “LA CONTRATISTA" prestard sus Servicios Profesionales en la Unidad de
Comunicacion Institucional de esta Secretaria de Estado, el cumplimiento de las funciones
detalladas en el presente confrato, estard bajo la Coordinacién y Supervision del Director de la
Unidad.

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" prestarG sus servicios

profesionales a partir del tres (03) de enero al tres (03) de julio del afio dos mil veinticualro [2024),
sempre y cuando no se dé por terminado anticipadamente el mismo, por las causas
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expresamente especificadas y convenidas por ambas partes y, establecidas en la clausula
novena de este Conlrato.

CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO. "LA CONTRATISTA" devengara mensualmente por sus
servicios profesionales, la suma de VEINTISIETE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (Lps.27,500.00).
El gasto afectord la Estructura Presupuestaria Programa 01, Act/obra 001, Objeto 12100 Sueldos y
Salarios Basicos de la DIRECCION Y COORDINACION SUPERIOR EJECUTIVA. Con un monto total de
este contrato de CIENTO SESENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS DIECISEIS LEMPIRAS CON 47/100
(Lps.165,916.47). “LA CONTRATISTA" tiene derecho al pago de Decimotercer y Decimocuarto mes
de salario proporcional al tempo frabajado. De la remuneracion mensual a "LA CONTRATISTA”, se
le haran las deducciones legales comespondientes, los gue autoridad judicial competente ardene
en legal y debida forma vy, las que "LA CONTRATISTA" autorice expresa y legalmente.

CLAUSULA SEXTA: JORNADA DE TRABAJO. "LA CONTRATISTA" queda obligada a cumplir con la
jormada ordinaria de frabajo establecido por Bl Gobierno Central para los empleades pdblicos de
lo Secretaric contratante: de lunes a viernes, con entrada de 9:00 a.m. y soiida 5:00 p.m.. v.
asimismeo a colaborar en horgs y dias inhabiles cuando sea necesario, sin que dicho tiempo cause
efecto presupuestario. “LA CONTRATADA" tiene derecho a gozar de un (01) dia de vacociones
por cada mes frabajodo.

CLAUSULA SEPTIMA: VIATICOS Y GASTOS DE VIAJE. "LA SECRETARIA' proporcionard a "LA
CONTRATADA" cuando sea procedente, el pago de vidlicos y gastos de vigje para prestar sus
serviclos fuera de la ciudad capital o fuera del pals, en su coso. segin el "Reglamento de Vidticos
y Gastos de Vigje pora Funcionarios y Empleados Publicos del Poder Ejecutivo™, en el grado y
categoria que coresponda. En caso de que dichos viaticos se le hayan acreditado en forma
onficipada para su vigje. "LA CONTRATADA", ol regresar, deberd efectuar la liquidacién
correspondiente y si de la misma resultasen vidticos no ulilizados, de inmedioto deberd reintegror
dichos valores a fravés de un depésito en el Banco Centfral de Honduras a favor de la Tesoreria
General de la Replblicao.

CLAUSULA OCTAVA: "CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Arficulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pdblica (LTAIP), y con la
conviccidn de que evitando los practicos de comupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procescs de contratacion y
adqguisiciones del Estado, para osi fortalecer las boses del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral
y de respecto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los
cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante la ejecucién del Contrato ninguna perscna que aclle debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion que ningdn empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a)Prdcticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que
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e ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente. cualquier cosa de valor para influenciar
ias acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aguelias en las que
denoten, sugieran o demuestren gue existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas paries o entre
una de las partes y propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma incpropiada 1os
acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar foda la informacién que deba ser presentada o
través de terceros a la ofra parte, para efectos del Confrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada
fue debidamente revisada vy verficada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn o
responsabilidad por el suminisiro de informacion inconsistente, imprecisa o que no coresponda a
la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre foda la
informacién a que se tengan acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divuigaria a
terceros y a su vez, abstenemos de ufilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias o
que hubiera lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por el Tribunal Competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra, 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto iregular cometido por nuesires empleados o trabajadores, socios © asociados, del
cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o
penal. Lo anterior se extiende a lo subconirafistas con los cuales el Contratista o Consultor
confrate, asi como a los socios, asociados, ejecufivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré lugar. a.) De parte del
Contratista o Consultor: L A la inhabilitacion que pudieren deducirsele. L A lo aplicacién al
frabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sonciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que comespondan. b.) De parte del contratante: 1. A la eliminacion
definitiva del Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerio
no denunciaron la iregularidad de su Registro de Proveedores y Confratistas que al efeclo llevaré
para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesos de coniratacion. ii. A la aplicacién al
empleado o funcionario infractor, de los sanciones que comespondan segun €l Codigo de
Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrafiva, civil
y/o penal a las que hubiera lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmado voluntariamente para constancia.”

CLAUSULA NOVENA: RESOLUCION DE CONTRATO. Este Conirato podra resolverse por las siguientes
causas y, sin ninguna respensabllidad para "LA SECRETARIA™: 1) El muluo consentimiento de las
partes; 2) Por muerte de "LA CONTRATADA" o incapacidad fisica o mental de la misma. que haga
imposible el cumplimiento del Confrato; 3) Por incumplimienio de "LA CONTRATADA" de las
obligaciones confraidas; 4) Cuondo “LA CONTRATADA" sea condenada por los juzgados ©
tribunales con privacion de su libertad por delitos cometidos: §) Por caso fortuito o fuerza mayor:
6) Cuando el fitular de "LA SECRETARIA" pierda la confianza en "LA CONTRATADA" en lo prestacion
de sus servicios profesionales; 7) Por todo dafio material causado dolosamente a los edificios.
obras, mobiliario o equipo, vehiculos, instrumentos y demas cbjetos relacionados para presiar sus
servicios profesionales y toda grave negligencia que ponga en peligre la seguridad de las
personas o de las cosas; 8) Todo acto inmoral o delictuoso que "LA CONTRATADA" cometa en el
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establecimiento o lugar donde presta sus servicios profesionales cuando sec debidamente
comprobado ante la autoridad competente; ?) Revelar o dar a conocer asuntes de cardacter
reservado en perjuicio de "LA SECRETARIA™ 10) La inhabilidad. negligencia o ineficiencia manifiesta
de "LA CONTRATADA" que haga imposible el cumplimiento del Contrato; 11) Ofras causales legales
o reglamentarias.

CLAUSULA DECIMA: CONTROVERSIAS. £l presente Contrato de Servicios Profesionales estd sujeto
exclusivamente al Derecho Administrativo. Para dirimir las controversias que surjan de la aplicacion
de este Contrato, las partes se someten exclusivamente a la jurisdiccion de los Juzgados y
Tribuncles de lo Contencioso-Administrativo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LEYES APLICABLES. Lo no pactado en el presente Contrato se regird
por las disposiciones del Derecho Administrativo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION DE CONDICIONES. Ambas partes aceptan los téminos
del presente Confrato. comprometiéndose al fiel cumplimiento de este.

En fe de lo cual fiimamos el presente Contrato por duplicado en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los tres (03) dias del mes de enero del afo dos mil veinficuatro
(2024).

P

Secretario de Estado en el Desp
la Presidencia.

DILCY PAO AZ CARRASCO
“La Contratista”

%i.:-
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